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Pentru siguranta dvs. MUILLER’
ELEKTRONIK
A TRIMELE COMPANY

Instructiuni fundamentale de siguranta

1 Pentru siguranta dvs.

1.1 Instructiuni fundamentale de siguranta

Cititi cu atentie urmatoarele indicatji de siguranta inainte de a folosi produsul pentru prima data.

= Nu folositj terminalul in timpul circulatiei pe drumuri. Opriti-va din folosirea acestuia.

= Tnainte de a intretine sau de a repara tractorul, decuplatj intotdeauna legatura dintre tractor si
terminal.

= Tnainte de a incarca bateria tractorului, decuplati intotdeauna legétura dintre tractor si terminal.

= Tnainte de a face suduri la tractor sau la utilajul remorcat, resp. atasat, intrerupeti intotdeauna
alimentarea cu curent la terminal.

= Nu facefj nicio modificare nepermisa la produs. Modificarile nepermise sau utilizarea nepermisa
pot prejudicia siguranta dvs. si pot influenta durata de viata sau functionarea produsului. Toate
modificarile care nu sunt descrise in documentatia produsului nu sunt permise.

= Respectatj toate regulile general recunoscute de securitate tehnica, industriale, medicale si de
trafic rutier.

= Produsul nu contine piese care pot fi reparate. Nu deschideti carcasa.

= Cititi instructjunile de utilizare ale utilajului agricol pe care il puteti comanda cu ajutorul
produsului.

Utilizarea unei camere

.

‘ ! Camera serveste exclusiv pentru monitorizarea functiilor masinii in zone de lucru ale masinii agricole
care nu sunt relevante pentru siguranta.

Tn anumite situatii, imaginea camerei poate sa apara intarziata pe ecran. Intarzierea depinde de
respectiva utilizare a terminalului si poate fi influentata si de factori si aparate externe.

De aceea, respectati indicatiile urmatoare:

= Nu utilizati camera ca ajutor la conducerea autovehiculului: nici in traficul rutier si nici pe
terenurile private.

= Nu folositi camera pentru monitorizarea traficului rutier sau la intrarea in intersectii.

= Nu folositi camera drept camera de marsarier.
poate conduce la un pericol.

= Utilizarea unei camere nu va scuteste de obligatia de a fi atent pentru respectarea sigurantei la
utilizarea masinii.

1.2 Structura si semnificatia avertismentelor

Toate indicatiile de siguranta, pe care le gasiti in aceste instructiuni de utilizare, sunt formate dupa
urmatorul exemplu:

/\ AVERTISMENT

Acest cuvant cheie simbolizeaza pericole cu risc mediu, care pot avea ca urmare moartea sau raniri
grave, daca nu sunt evitate.

6 v8.20191001 30322511-02-RO
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Pentru siguranta dvs.

Cerinte pentru utilizator

/\ ATENTIE

Acest cuvant cheie simbolizeaza pericole cu risc mic, care pot avea ca urmare raniri ugoare sau
medii ori pagube materiale, dacd nu sunt evitate.

Exemplu

1.3

1.4

1.5

30322511-02-RO

Acest cuvant cheie simbolizeaza actiuni care pot duce la pene de functionare atunci cand sunt
executate gresit.
La aceste actiuni trebuie sa fifi precisi si atenti, pentru a atinge rezultate de lucru optime.

Exista actiuni care se executd in mai multe etape. Daca la una dintre aceste etape exista un risc,
apare o indicatie de siguranta direct in instructiunea pentru acea actiune.

Indicatjile de siguranta se afld intotdeauna chiar inainte de etapa de lucru cu risc si se evidentiaza
prin scris ingrosat si un cuvant cheie.

1. INDICATIE! Aceasta este o indicatie. Ea va avertizeaza asupra unui risc, ce exista la
urmatoarea etapa a actiunii.

2. Etapa de lucru riscanta.

Cerinte pentru utilizator
« Tnvatati s& folositi terminalul potrivit instructjunilor. nimeni nu are voie s foloseasca terminalul
inainte de a citi aceste instructiuni de utilizare.
= Cititi si respectati constiincios toate indicatiile de siguranta si avertismentele din aceste
instructiuni de utilizare si din instructiunile masinilor si utilajelor atasate.

Utilizarea conform destinatiei

Terminalul este proiectat exclusiv pentru folosirea in agricultura si in cultivarea vitei de vie, a fructelor
si a hameiului. Orice instalare in afara acesteia sau orice utilizare a terminalului in afara acesteia nu
se afla in domeniul de responsabilitate al producatorului.

Pentru toate pagubele materiale si vatamarile persoanelor rezultate de aici, producatorul nu isi
asuma responsabilitatea. Toate riscurile pentru utilizarea neconforma destinatjei le preia doar
utilizatorul.

Din utilizarea conform destinatjei face parte si respectarea conditiilor de funcionare si de mentenanta
prescrise de catre producator.

Pentru toate pagubele materiale si vatamarile persoanelor rezultate din nerespectarea celor de mai
sus, producatorul nu isi asuma responsabilitatea. Toate riscurile pentru utilizarea neconforma
destinatiei le preia doar utilizatorul.

Trebuie respectate prescriptiile acceptabile privind prevenirea accidentelor si celelalte reguli general
recunoscute de securitate tehnica, industriale, medicale si de trafic rutier. Modificarile facute din
proprie initiativa la aparat exclud raspunderea producéatorului.

Declaratie de conformitate CE

Acest produs este fabricat in concordanta cu urmatoarele norme nationale si armonizate in sensul
directivei actuale EMV 2004/108/CE:

v8.20191001 7
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Declaratje de conformitate CE

= ENISO 14982
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Despre aceste instructiuni de utilizare

Grupul {inta a acestor instructiuni de utilizare

2 Despre aceste instructiuni de utilizare

2.1 Grupul tinta a acestor instructiuni de utilizare

Aceste instructiuni de utilizare se adreseaza persoanelor care monteaza si opereaza terminalul.

2.2 Structura instructiunilor pentru actionare

Instructiunile de actionare va explica pas cu pas cum puteti efectua anumite lucrari cu produsul.

Tn aceste instructiuni de utilizare am folosit urmatoarele simboluri, pentru a marca instructjunile de

actionare.
Tipul prezentarii Semnificafie
1. Actiuni care trebuie efectuate succesiv.
2.
= Rezultatul actjunii.
Aceasta se intampla daca efectuati o actiune.
= Rezultatul indicatiei de actionare.
Aceasta se intdmpla daca urmat totj pasii.
~ Premise.
Daca au fost luate in considerare premise,
trebuie sa le indepliniti inainte de a efectua o
actiune.
2.3 Structura trimiterilor

Dacé in aceste instructiuni de utilizare exista trimiteri, acestea arata intotdeauna in felul urmator:

Exemplul unei trimiteri: [— 9]

Trimiterile le identificafj in paranteze patrate si cu o sageata. Numarul de dupa sageata va arata la ce
pagina incepe capitolul in care puteti citi in continuare.

30322511-02-RO
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Descrierea lucrarii

3 Descrierea produsului
3.1 Descrierea lucrarii
Software Pe terminal sunt instalate toate aplicatjile disponibile de la Miiller-Elektronik. Pe unele dintre ele

trebuie mai intéi sa le activat.
Vezi si: Activarea licentelor pentru versiunile complete de software [— 44]

Urmatoarele aplicatii sunt activate:

= SERVICE - cu aceasta aplicatie configurati terminalul.

= ISOBUS-UT - interfata pentru unitatea de comanda a calculatoarelor de lucru ISOBUS.
Terminalul corespunde normei ISOBUS 1SO 11783. El poate fi folosit ca terminal universal (UT)
pe toate masinile care indeplinesc indicatiile normei ISOBUS, ca unitate de operare,
independent de producator.

= Tractor-ECU - cu aceasta aplicatie este posibila configurarea tuturor senzorilor conectatj la
terminal si introducerea pozitiei receptorului GPS.

= FILE-Server - aplicatia serveste la organizarea unui loc de salvare pe terminal. Acest loc de
salvare poate fi folosit de toate aparatele ISOBUS care nu au o interfatd USB proprie.

= Serial Interface (Interfata seriala) - aceasta aplicatie faciliteaza un schimb de date intre terminal
si un calculator de bord prin interfata seriala. Astfel puteti folosi semnalul GPS si pe masini
incompatibile ISOBUS. Putetj transfera valori nominale la calculatorul de bord sau puteti cupla
sectiuni. Datele sunt trimise prin protocolul LH5000 sau ASD.

— Daca doritj sa folositi protocolul ASD, trebuie s& activati licenta "ASD-Protocol".

Puteti testa urmatoarele aplicaiii timp de 50 de ore:

= TRACK-Leader - un sistem modern care ajuta pe conducatorul unui vehicul agricol sa mearga
pe urme exact paralele pe camp.

= SECTION-Control — comutarea automata a grupurilor de capete. Modul suplimentar pentru
TRACK-Leader.

= VARIABLE RATE-Cont. — cu aceasta aplicatie puteti lucra cu cartele de aplicatii care sunt
salvate ca fisiere shp. Modul suplimentar pentru TRACK-Leader.

= TRACK-Leader TOP — directie automata. Modul suplimentar pentru TRACK-Leader.

= FIELD-Nav - este primul software de navigatie care cuprinde toate drumurile circulabile, ia in
considerare ingradirile trecerilor si conduce direct la cdmp sau in alte destinatji agricole.

Sunt instalate urmatoarele aplicatji, insa sunt dezactivate pana cand deblocati o licenta:
= |ISOBUS-TC - este taskcontroller-ul ISOBUS certificat de la Miiller-Elektronik. Cu aceasta
aplicatie puteti prelucra pe terminal toate comenzile pe care le-ati planificat pe PC.

3.2 Volumul livrarii

Din volumul livrarii fac parte:
= Terminalul
= Instructiunile de atasare si de folosire
= Suportul pentru montarea terminalului
= Stick-ul USB

3.3 Informatiile de pe placa de fabricatie

Pe partea din spate a terminalului gasiti o placa de fabricatje ca eticheta lipita. Pe aceasta eticheta
puteti gasi informatji cu care putefi identifica clar produsul.

10 v8.20191001 30322511-02-RO
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Pastrati aceste informatii la indemana cand luatj legatura cu serviciul clientj.

Prescurtarile de pe placa de fabricatie

Prescurtare Semnificatie

SW: Versiune software

Versiunea de software instalata o gasiti pe pagina de pornire a
aplicatie Service.

HW: Versiune Hardware

DC: Tensiune de lucru

Terminalul poate fi racordat numai la tensiuni din acest domeniu.

K.-Nr.: Numar client

Daca terminalul a fost fabricat pentru un producator de masini
agricole, aici apare numarul de articol al producatorului de masini
agricole.

SN: Numér de serie

30322511-02-RO v8.20191001
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4 Montaj si instalare
Montatj terminalul si componentele accesorii in urmatoarea ordine:

1. Montatj terminalul in cabina autovehiculului.

2. Conectatj terminalul ISOBUS. [ 13]
3. Conectati terminalul la receptorul GPS.
4. Conectati terminalul la celelalte componente.
4.1 Montarea terminalului in cabina tractorului

Perturbatii electromagnetice
Lucrul terminalului poate fi influentat de undele electromagnetice ale altor aparate.

o Montatj terminalul la cel putin 1 m de antena radio sau de un aparat de radioemisie-receptie.

Mod de procedura 1. In§urubati suportul la terminal.

2. Fixatj terminalul cu suportul in cabina tractorului.
Tn acest scop puteti folosi, de exemplu, consola de baza ME.
Consola de baza nu este cuprinsa in volumul livrarii terminalului. Ea face parte din volumul
livrarii echiparii de baza ISOBUS.

.Consola' de bazd

12 v8.20191001 30322511-02-RO
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411 Conexiunile terminalului

Partea din spate a terminalului. Varianta cu conexiuni pentru camera

@ Conexiune la o camera analogica @ Conexiune B
(optional) Vezi capitolul: Alocarea pinilor la conexiunea
B[— 71]
@ Conexiune la o camera analogica @ Conexiune A
(optional) Conexiune CAN-Bus

Pentru conectarea la alimentarea cu tensiune
sau la tractorul ISOBUS.

@ Conexiune USB Conexiune C

USB 1.1 Conexiune seriala RS232 pentru:
- receptor GPS
- Modul de inclinare ,GPS TILT-Module”
- bara de lumina

4.2 Conectarea terminalului la ISOBUS

Pentru a putea comanda cu terminalul calculatorul de lucru ISOBUS, trebuie sa- conectafi la
ISOBUS.

Tn functie de modelul tractorului, aveti nevoie pentru aceasta de diverse cabluri de conectare.
« In tractoarele care au fost echipate ulterior cu un echipament de baza ISOBUS de la Miiller-
Elektronik, folositi cablul de conectare A al echiparii de baza ISOBUS.
« In tractoarele care sunt echipate standard cu ISOBUS si au o priza ISOBUS in cabina, aveti
nevoie de urmatorul cablu de conectare:

— Cablu de conectare D-Sub <-> CPC Art.-Nr. 30322541

i e &

——

30322511-02-RO v8.20191001 13
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Conectarea imprimantei ISO la terminal

« In tractoarele care au un terminal ISOBUS propriu, in care, insé, lipseste priza ISOBUS din
cabina, puteti face o echipare ulterioara cu priza ISOBUS de cabina.

— Cablurile corespunzatoare pot fi comandate la Miiller-Elektronik. Colaboratorii nostri de la
desfacere va sfatuiesc.

— Pentru unele tractoare putetj face o echipare ulterioara cu cablu de conectare fara priza
ISOBUS de cabina.

— La unele variante aveti nevoie si de cablul de conectare D-Sub <-> CPC Art.-Nr. 30322541

Daca in cabina tractorului exista mai mult de un terminal, in anumite cazuri trebuie sa faceti cateva
setari, pentru a face posibild comunicarea reciproca. Pentru aceasta citifj: Utilizarea a doua terminale
[~ 24]

Mod de procedura 1. Conectatj stecherul cu 9 pini al echipamentului de baza la conexiunea A a terminalului.

2. Stréngeti suruburile de siguranta de la stecher.

4.3 Conectarea imprimantei ISO la terminal

Imprimanta ISO serveste la tipérirea informatiilor dintr-o comand& ISO-XML.

@0 ® O ®

Stecher Sub-D cu 9 pini pentru conectare la Stecher pentru conectarea la fisa imprimantei

OIONSORS

ISOBUS ISO
Imprimanta I1ISO @ Stecher pentru conectarea la terminal
Fisa a imprimantei ISO Conexiune CAN-Bus

Dupa ce ati conectat imprimanta I1SO la terminal, trebuie s& o activafi. [ 50]

4.4 Conectarea ME-Lightbar la terminal

ME-Lightbar este un indicator de mers paralel produs de Miiller-Elektronik, care poate fi montat in
apropierea parbrizului.

ME-Lightbar lucreaza cu date de pozitionare i linii de ghidare care sunt puse la dispozitie de
aplicatia TRACK-Leader. De aceea, aveti nevoie de aplicatia TRACK-Leader pentru a folosi ME-
Lightbar.

14 v8.20191001 30322511-02-RO
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Montaj si instalare

Conectarea calculatorului de bord la terminal

T

@ LightBar extern @ Stecher pentru conectarea la terminal
@ Stecher pentru conectarea unui receptor GPS @ Racord serial RS232

Dupa ce ati conectat LightBar-ul extern la terminal, trebuie sa il activatj. [ 38]

Conectarea calculatorului de bord la terminal

Puteti conecta la terminal o multitudine de calculatoare de bord (nu calculatoare 1SO), care comunica
prin protocolul LH5000 sau prin interfata ASD.

Pentru fiecare calculator de bord care poate fi conectat, primiti de la Miller-Elektronik un cablu de
conectare potrivit. Colaboratorii nostri de la desfacere va sfatuiesc.

Aici gasiti o lista cu computerele de bord pe care le-am testat:
= Transferarea valorilor nominale prin LH5000 [-> 63]
= Cuplarea secfjunilor si transferul valorilor nominale prin ASD [— 64]

La celelalte computere de bord si la computerele de bord cu alte versiuni software, aceasta functie
poate sa nu functioneze sau poate sa functioneze altfel decat este descris Tn aceste instructiuni.
Deoarece modul de functionare si configuratia depind de computerul de bord, Miiller-Elektronik nu va
poate ajuta, din pacate, la setarea lor. Pentru aceasta, adresati-va producatorului computerului de
bord.

@ ®
@ Computerul de bord @ Cablul pentru modem zero
@

Cablul adaptor* @ Racord B al terminalului
Poate fi gasit ca set, impreuna cu cablul 3,
numar de articol: 3032254800

v8.20191001 15
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*Daca folositi ca si computer de bord un Amatron3 sau un Amatron+, aveti nevoie numai de un cablu
pentru modem zero obignuit. (Amatron3 si Amatron+ sunt computere de bord de la firma Amazone)

4.6 Racordarea receptorului GPS la terminal

Premise Fiecare receptorul GPS pe care il conectati la terminal trebuie sa indeplineasca conditiile din tabelul
urmator. Receptoarele GPS pe care le puteti cumpara de la Miiller-Elektronik indeplinesc aceste
conditji.

Premise tehnice pentru utilizarea receptorului DGPS

Tensiune de lucru: Tensiune de alimentare a terminalului —1,5V

Consum de curent Maxim 200 mA (la 70°C) fara altd sarcina prin alti consumatori
(consumul de curent de la manerul multifunctional si LightBar a
fost luat deja Tn considerare la aceasta informatje).

Standard GPS NMEA 0183

Update rate si semnale 5 Hz (GPGGA, GPVTG)

1 Hz (GPGSA, GPZDA)

Rata de transfer 19200 Baud
Biti de date 8

Paritate nu

Biti de oprire 1

Comanda flux niciuna

16 v8.20191001 30322511-02-RO
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Conectarea senzorilor la terminal

/\ ATENTIE

Deteriorarea aparatelor prin scurtcircuit

Pinul 4 al conexiunii C este sub tensiune. Tensiunea depinde de tensiunea de lucru a terminalului si
serveste la alimentarea receptorului DGPS de la Miiller-Elektronik.

Alte receptoare GPS pot fi deteriorate la conectare.

Tnainte de a conecta alte receptoare GPS:

o Verificatj la ce tensiune este racordat terminalul (12V sau 24V).

o Verificatj alocarea pinilor receptorului GPS.

o Verificaj tensiunea permisa a receptorului GPS.

o Comparatj tensiunea terminalului cu tensiunea permisa a receptorului GPS.
o Comparatj alocarea pinilor.

o Conectati receptorul GPS la terminal numai daca domeniile de tensiune si alocarea pinilor
ambelor aparate nu difera.

La prima pornire poate dura cca. 30 minute pana cand receptorul GPS are receptie. La fiecare
pornire ulterioara aceasta dureaza numai cca. 1-2 minute.

Mod de procedura M Receptorul GPS este montat pe acoperisul tractorului.

M Afj activat un driver corespunzator.

1. @ - Opriti terminalul.
2. Duceti cablul de la receptorul GPS in cabiné.

3. ATENTIE! Asigurati-va ca nu ati agezat cablul peste muchii tiioase si ca el nu poate fi
indoit. Asezati cablul intr-un loc in care nimeni nu se poate impiedica de el.

4. Racordatj cablul de racord al receptorului GPS la conexiunea C a terminalului.

4.7 Conectarea senzorilor la terminal

Terminalul va ofera posibilitatea de a conecta un senzor sau priza de semnal cu 7 pini a tractorului la
conexiunea B. Astfel puteti folosi, de exemplu, semnalul pozitiei de operare la ghidarea paralela a
TRACK-Leader.

Cei mai mulij senzori, pe care ii puteti cumpara de la Muller-Elektronik, se termina cu un stecher
rotund cu 3 pini. Pentru a-I conecta la terminal, aveti nevoie de un cablu adaptor. Pentru fiecare
versiune hardware a terminalului, exista un alt cablu adaptor.

Cablul adaptor in functie de versiunea hardware

Versiune hard- | Cablu adaptor Conexiune Numar
ware a termi- articol
nalului

incepand cu Stecher cu 3 pini Cablu adaptor de la fisé cu 9 pinila 3 | 31302499
3.0.0 pini

incepand cu Stecher cu 3 pini Cablu adaptor de la stecher cu 9 pini | 31302497
1.4.1 la 3 pini

Puteti conecta terminalul i la priza de semnal.
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Conectarea camerei la terminal

Cablu catre priza de semnal

Versiune hard- | Racorduri Conexiune Numar
ware a termi- articol
nalului

incepand cu Priza cu 7 pini la 9 pini Cablu direct catre priza de semnal. 30322548
3.0.0 Transmite viteza, turatia prizei de

putere, pozitia de operare.

Toate 3 pini (de la cablul Cablu catre priza de semnal 313008
adaptor, in functie de
versiunea hardware) la 7
pini.

Transmite numai pozitia de operare.

4.8 Conectarea camerei la terminal

i

Camera cu manunchi de cabluri

@ Racord |a terminal @ Camera

@ Cablu pentru conectarea la alimentarea cu @ Stecher al camerei
tensiune.
GND (albastru) - masa
+12V (maro) - tensiune 12V

@ Fisa pentru racordarea la stecherul camerei

Mod de procedura 1. Prindeti prin Tnsurubare camera cu suportul acesteia, asa cum este descris in instructiunile de
montaj ale producatorului camerei.

2. Conectati camera la manunchiul de cabluri.
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Montaj si instalare

Conectarea camerei la terminal

. ATENTIE! La pozarea manunchiului de cabluri, aveti grija de cabluri sa nu formeze

puncte de flambare si ca nimeni sa nu se poata impiedica de cablurile pozate.

. Conectati ramificatia manunchiului de cabluri la o surs3 de tensiune (12V). In acest scop, Miiller-

Elektronik ofera diverse stechere pe care le puteti conecta la cablu.

. Conectati manunchiul de cabluri la racordul camerei terminalului.
. Fixati camera.

. Activati camera. [-> 38]
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Tnvatarea elementelor de comanda
5 Conditii de baza ale utilizarii

5.1 invitarea elementelor de comanda

Elemente de comanda ale terminalului

@ Buton rotativ @ Taste

@ Taste functionale

Elemente de comanda
Butonul rotativ

Butonul rotativ se gaseste in coltul din dreapta sus al terminalului.
Operarea cu butonul rotativ poate diferi foarte putin in aplicatji.
Cu butonul rotativ puteti efectua urmatoarele actjuni:

. 1+ oYL
Rotiti butonul rotativ:

L . N Ca
= Deplasatj cursorul in sus si in jos.
= Modificat valoarea unui parametru.

. Apasatj butonul rotativ:
N . N
= Faceti click pe rAndul marcat.
= Activati parametrul.
= Confirmatj introducerea.

Tastele functionale

Operarea cu tastele functionale este similara in toate aplicatjile.

. Executati functiile afisate pe ecran
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5.2

Mod de procedura
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Conditii de baza ale utilizarii

Prima punere in functiune

Taste

Pornitj si opriti terminalul
Nu are nicio functie

Nu are nicio functie
Parasiti ecranul

Anulati introducerea

Suprimati mesajele de avertizare si alarmele

¢ 000°

Apelatj aplicatia "meniu de selectare”

Parasiti aplicatia "meniu de selectare"

Prima punere in functiune

Astfel porniti terminalul pentru prima data:

M At montat si ati conectat terminalul.

1. @ - Pornitj terminalul.

2. Asteptati cca. 15 secunde pana cand sunt incarcate toate aplicafjile.

3. @ - Apelati aplicatia "meniu de selectare".
= Apare urmatoarea fereastra:

| (o ™ i

- [ B e Y

S TRACK-Leader  HE

3
Bl BeBE1 TRGGCBLTES

a Tractor-ECU ETE
fr—
B

o

BF BARISSRNRCIB1TES

Service E_a
o

e D6 sy, AT TS

=> Va gasiti in meniul de selectare.

= Daca terminalul este conectat la calculatorul de lucru ISOBUS, atunci acestea sunt
incarcate acum. Acest proces il puteti recunoaste printr-o bara de progres langa simbolul
calculatorului de lucru. In functie de numarul de calculatoare de lucru, acest proces poate
avea durate diferite.

4, Asteptati pana cand toate calculatoarele de lucru sunt incarcate.
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=> Apare ecranul urmator:

SH16ADE gﬂ

BT RN IS P

ﬁ g TRACK-Leader ﬁ
«®
-
-

Bl e TRMECARLTES

Tractor-ECU E:‘-E
R

B BOBISSABRCIBLTES &

Seruvice g__a
-

e e D TS

Calculatoarele de lucru sunt incarcate cand nu se mai vede nicio baré de progres.

5. In meniul de selectie puteti alege ce aplicatie doritj s& fie afisata ca Urmatoarea.

6. E - Marcati randul "Service". Randul "Service" trebuie sa fie incadrat de un dreptunghi
negru:

Service H:E
r 5 Bx26 BxABEE10BE6CIABI1S c 1
u
H H A " H "
7. [0 - Faceti click pe randul "Service".

= Apare urmatoarea fereastra:
—

- -

Setari terminal

Figiere
£* Driver @:

Plug-ins
Zi Licente

Terminal
V 04.09.14 ‘:>

= Alj apelat aplicatia "Service".

8. Configurarea terminalului in aplicatia "Service". [ 29]

5.3 Ordinea de configurare

Tn functie de terminalul pe care il avei si de aplicatiile care sunt deblocate, trebuie s& configurati
terminalul si accesoriile acestuia in diverse locuri.

La prima punere in funciune trebuie sa efectuati urmatoarele setari:
= Activarea receptorului GPS [ 33]
= Configurarea receptorului GPS [—> 34]
= Introducerea pozitiei receptorului GPS [— 58]
= Setarea modului de utilizare a ISOBUS-TC [~ 61]

Daca facetj aceste setari, terminalul este gata de functionare.

Totusi, retinetj ca aplicatiile TRACK-Leader, FIELD-Nav trebuie configurate cu precizie. Pentru
aceasta, cititi instructjunile acestor aplicaji.
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Utilizarea tastelor functionale

Numarul de setari depinde de cat de multe functii utilizati si ce utilaje sunt deservite cu terminalul.

5.4 Utilizarea tastelor functionale

Cu tastele functionale puteti activa intotdeauna funcfiile care sunt afisate pe simbolul functional
invecinat.

/N ATENTIE

Pericol la apasarea neatenta a tastelor functionale

La apasarea tastelor functionale pot fi miscate sau activate piese ale masinii conectate.
Astfel pot fi ranite persoane sau pot fi deteriorate obiecte.

Tnainte de a apésa o tasté functionala:

o Asigurati-va ce se intampla daca apasatj tasta functionala.

o Cititi in instructiunile de utilizare ale masinii conectate sau ale utilajului agricol ce pericole pot
sa apara aici.
o Luati toate masurile descrise in instructiunile de utilizare ale masinii, pentru a evita pericolul.

o Apasati tasta functionala numai daca nu exista niciun pericol pentru persoane sau lucruri.

Dacé apésati o tasta functionald, atunci este efectuata functia / operatia afisata pe simbolul
functional.

Utilizarea tastelor func;ibnale

Simbolul functiei Tasta functionala
Imaginea unei functii disponibile. Efectueaza functia afisata pe simbolul
functional.

Exemplu Daca apasati tasta functionala @ atunci este activata functia afisata pe simbolul functional @
Dacé langa o tasta functionald nu se gaseste niciun simbol functional, atunci aceasta tasta
functionala nu are nicio functie in acel moment.

5.5 Repornirea terminalului
Daca reporniti terminalul, trebuie sa i [asatj timp calculatorului de lucru sa reporneasca si el. De
aceea, dupa oprirea terminalului, asteptati de fiecare data cca. 30 secunde, inainte sa porniti din nou
terminalul.

Mod de procedura 1. @. Opriti terminalul.

2. Asteptati 30 de secunde pana cand este oprit si calculatorul de lucru.
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Introducerea de date
3. @ - Porniti terminalul.

5.6 Introducerea de date

Toate datele trebuie introduse in fereastra de introducere a datelor.

b BECDEFGHIJKLMNOP
L ) QRSTUVWXYZabcdefgl |
hijklmnopgrstuvwx
==+ d OK

Fereastra de introducere a datelor

Elemente de comanda Sub litere, se gasesc 5 simboluri care va ajuta la introducerea datelor.
— Stergedi literele
— Miscati cursorul spre stanga
— Miscati cursorul spre dreapta

O K Confirmatj si incheiatj introducerea.

E| Nicio functie

Mod de procedura Astfel introduceti datele:

M Este apelata fereastra de introducere a datelor:

1. E - Marcatj literele dorite.
u
2, - Faceti click pe literele marcate.

3. Cand suntintroduse toate literele, marcati simbolul "OK" cu butonul rotativ gi facej click.

= Introducerea este preluata.

5.7 Utilizarea a doua terminale

Din tabelul urmator aflati ce setari trebuie sa configurati pentru a putea folosi doua terminale si in ce
capitol sunt descrise acestea. Informatjile pentru terminalul din cabina sunt fara garantje.

Parametru Capitol
Functionare ca terminal Setarea scopului terminalului [ 45]
secundar
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Utilizarea a doua terminale

Parametru

Capitol

Logare ca ISOBUS-UT

Setarea scopului terminalului [~ 45]

Legatura cu ISOBUS-TC?

Configurarea parametrilor unei magini [-> 52]

Dispunere utilaje

Configurarea dispunerii utilajelor [ 62]

v8.20191001
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Structura ecranului in meniul de selectare

6 Apelarea aplicatiilor in meniul de selectare

Tn meniul de selectare puteti alege care aplicatii trebuie afisate pe ecran.

Meniul de selectare poate fi apelat intotdeauna. Aplicatia curentd nu se incheie prin aceasta.

Elemente de comandsa 4D Apelati meniul de selectare
4D Apasati din nou - apelati aplicatia activatd ultima oara
—] | Afisati aplicatia in randul de sus al ecranului divizat.
=
E"«a Afisati aplicatia in zona principala a ecranului.
i
6.1 Structura ecranului in meniul de selectare

Ecranul este alcatuit din urmatoarele zone:
= Simboluri functionale - stnga si dreapta
= Zona de aplicatji - in mijloc, intre simbolurile functiilor.

@ —F— = | LSESIADE EZE . @

087 i0CEF sacsooocs I3

TRACK-Leader gﬁ
Bl eI TRNEC AR TES = s i"/\

Ak
ﬁ ISO0BUS-TC E‘“a |
[ BT 0H00062000C0L76Y St g
a Tractor-ECU -:T_‘g .
L ]
i
4

BaF D DROBISCANECIBLTES -

Service E_a I ®

26 a0 DAOC A1 TES ~

FIELD=-Nav gﬁ
@'—b': (s D @xARONTONCAILTED = |

Zone in meniul de selectare

@ Denumirea unei aplicatji ID ISO al aplicatiei

Nume ISO al aplicatjei

@ Simboluri functionale in stanga @ Marcare
Marcheaza o aplicatie care este afigata mai Aplicatia marcata este afisata pe ecranul
tarziu pe randul de sus. principal

@ Marcare Simboluri functionale in dreapta
Aplicatia marcata este afisata pe randul de Apeleaza o aplicatie de pe ecranul principal.
sus

@ Cursor

Apeleaza aplicatia marcata cu butonul rotativ.

6.2 Apelarea aplicatiilor

Tn meniul de selectare puteti efectua urméatoarele actiuni:
= Apelati o aplicatie.
= Afisati aplicatia in randul de sus al ecranului divizat.
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Mod de procedura

6.3

30322511-02-RO

Apelarea aplicatiilor in meniul de selectare

Divizarea ecranului

- - Setati care aplicatie trebuie afisata in rAndul de sus al ecranului divizat.

= La aplicatia selectata, simbolul functiei este marcat in stdnga cu un punct:

—

[
ia

2. Porniti aplicatia pentru ecranul principal. Aici aveti urmatoarele posibilitat:

ai Cu butonul rotativ:
- Marcati aplicatia dorita
- Apelatj aplicatia marcata

b) Cu tastele functionale din partea dreapta:

HH

o

- Afisati aplicatia care apare langa simbolul functional.

=> Ambele aplicatji apar pe ecran.

Divizarea ecranului

Ecranul terminalului este impartit in doua zone.

Tn fiecare zona este afisaté o alt aplicatie. Astfel puteti, de ex., s& conduceti tractorul pe camp si s&
supravegheati simultan stropitoarea de camp. Pentru aceasta nu aveti nevoie de un terminal
suplimentar.

¥
24

\E\

9.8
7o !|a + B.59 ha

Divizarea ecranului

Randul de sus - zona informativa. Ecranul principal — zona operabila.

Pe randul de sus puteti afisa informatji dintr-o Pe ecranul principal apare aplicatia pornita

aplicatie. actual, simbolurile functjilor i informatjile de
care aveti nevoie pentru a opera aplicatia
pornita.

Tn meniul de selectie puteti vedea cu ce aplicatii puteti lucra cu ecranul divizat.

Simbol functional

Functie

o= |
F—H

Schimbatj aplicatia in zona réndului de sus.
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Simbol functional

Functie

Schimbatji aplicatjile Tntre réndul de sus si zona principala a ecranului.
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Elemente de comanda in aplicatia Service

7 Configurarea terminalului in aplicatia Service

Tn aplicatia "Service" puteti configura terminalul si puteti activa utilajele conectate.

Dupa pornirea aplicatiei "Service", apare urmatoarea fereastra:

[ i

(= Figiere i

_g- Driver i @’:
C & Plug-ins | T

7 Licente 3

@—;Terminat - '—‘@

iV 04.09.14

Fereastra de pornire a aplicatiei "Service"

@ Zona principala @ Cursor

Continutul ferestrei Marcheaza un rand pe care se poate face
click cu butonul rotativ
@ Numar versiune @ Zona simbolurilor functjilor
Denumirea terminalului si versiunea software- Simboluri care pot fi actionate in aceasta
ului instalat fereastra.
741 Elemente de comanda in aplicatia Service

Aplicatia Service este operata cu butonul rotativ si cu tastele functionale.

Elemente de comanda O parte a simbolurilor functionale explicate aici apare numai daca este activata o anumita functje.
Astfel sunt afisate pe ecran numai informatiile de care aveti nevoie pentru lucru.

Simbol functional Semnificatie Apare numai daca...
@ Rasfoire Mai exista o pagina cu simboluri
ale funciilor.
Tnapoi

=) ¢

5 Activare functionare de zi
. Activare functionare de noapte
Stergerea fisierului (gri) nu este posibild | Obiectul marcat nu poate fi
b S
sters
R Stergere fisier (rosu) Obiectul marcat poate fi sters
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Simboluri in aplicatia Service

1.2

Simboluri

7.3

Mod de procedura

30
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Simbol functional

Semnificafie

Apare numai daca...

s

W
\"GPS

Configurarea receptorului GPS

Receptorul GPS este activat

Configurarea farmpilot

Portalul farmpilot este activat

Apelarea ferestrei de diagnosticare

Diagnosticarea este activata

Refacerea valorilor standard.

o

Afisarea starii legaturii DGPS

Asocierea de funcii tastelor unui joystick

Driverul ,Auxiliary2“ este activat

Simboluri in aplicatia Service

Urmatoarele simboluri le puteti gasi in aplicatia Service.

m Functia este activata

Functia este dezactivata

Schimbarea limbii

Daca modificati limba in aplicatia Service, se modifica limba tuturor aplicatjilor si a calculatorului de

lucru ISOBUS.

Daca un calculator de lucru ISOBUS nu cunoaste limba selectata, atunci este activata limba sa

standard.

1. @ - Pornitj terminalul.

2, @ - Apasati.

v8.20191001
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Setarile de baza ale terminalului

= Apare urmatoarea fereastra:

Hl:H =-r@: sp62nde ETE '

@67 QOO0 BO00RC ARG5S

TRACK-Leader Ef—'g
«

A BBRELTEROC 481 CIC

;:-x:!::i “ Tractor-ECU ﬁ
™
ol

.|
14

D BRRSHeeeC 81020 o

Serwvice Erﬁ

@26 L 0RRGC AR C 20

Fileserver . E:—

| J 88 BOBReIDREEC NI CIC

Seriallnterf ﬂ
‘ﬂ «

BFS BuEa22 420800481020

[]
3. - Faceti click pe "Service".

= Apare urmatoarea fereastra:

bl Setari terminal
— Figiere
£* Driver

&% Plug-ins
i Licente

Terminal
V 04.09.14 Ly

Textele din aceasta fereastra pot sa apara intr-o limba straina.

7
]

- Faceti click pe "Setari terminal" (,Terminal-Einstellungen®).
- Faceti click pe "Limba" (,Sprache®).
- Selectati prescurtarea pentru limba dvs.

- Apasati.
re urmatorul mesaj: "Repornitj terminalul."

ok

- Apasatj.
= Limba in aplicatia "Service" s-a modificat. Limba din celelalte aplicatii se modifica dupa
repornirea terminalului.

9. @ - Porniti din nou terminalul.

= Limba in celelalte aplicatji s-a modificat.

7.4 Setarile de baza ale terminalului
Din setarile de baza fac parte, printre altele: limba, ora, unitati de masura.

Toate setarile pe care le facefi aici sunt valabile si in celelalte aplicatii si in computerele de lucru
ISOBUS conectate.

30322511-02-RO v8.20191001



Configurarea terminalului in aplicatia Service MULULLER®
ELEKTRONIK

A TRIMBLE COMPANY

Receptor GPS

Mod de procedura 1. Comutaij la fereastra "Setari terminal":

@ | Service | Setari Terminal
= Apare urmatoarea fereastra:
R

J Luminozitate

4= Volum sonor: 1
[ Data / oré
@ —
£1% Unitati de m3sura: metric
@®- [luminare tastaturd: 50 % —

2
i i
2, - Modificati parametrii dorit.
Lista parametrilor Parametru Subparametru Semnificatie

Luminozitate Ziua Reglarea luminozitatji pentru functionarea de zi
Noapte Reglarea luminozitatii pentru functionarea de noapte
Functionare de Pornirea si oprirea funcionarii de noapte
noapte

0 = functionarea de zi este activata

1 = functionarea de noapte este activatd

Volum sonor Setarea volumului sonor
Data/ora Data Reglarea datei actuale

Ora Reglarea orei actuale

Fus orar 0 = fus orar Greenwich (GMT)

1 = ora Greenwich +1 ora (Germania)

-1 = ora Greenwich -1 ord

Limba Selectarea limbii
Unitati de masura metric Afisarea tuturor unitatilor in unitati metrice
anglo-saxon Afisarea tuturor unitatilor in unitati anglo-saxone
uS Afisarea tuturor unitafjlor in unitati US
[luminare tastatura Setarea in procente a gradului iluminarii tastaturii
1.5 Receptor GPS

Daca ati conectat un receptor GPS la terminal, trebuie sa-l activati si sa-I configuratj.
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7.5.1

Configurarea terminalului in aplicatia Service

Receptor GPS

Activarea receptorului GPS

Pentru a activa receptorul GPS, trebuie sa activati driver-ul acestuia.

Un driver este un mic program care comanda un aparat conectat. Driver-ele pentru aparatele de la
Muiller-Elektronik sunt preinstalate pe terminal.

Drivere disponibile

Nume driver Receptor GPS

dezactivat Nu este conectat niciun receptor GPS.

PSR CAN Selectati acest driver daca la calculatorul de lucru al directiei PSR
este conectat orice receptor GPS. Semnalele sunt transferate la
terminal prin cablul CAN. Receptorul este configurat direct in
aplicatia PSR.

A100, A101 Driver pentru receptoarele GPS A100 si A101 de la Miller-
Elektronik. Conectat la interfata seriala.

Standard Driver pentru receptoare GPS necunoscute. Conectat la interfata

seriala.

Acest driver este activat in mod standard. Receptorul GPS
conectat nu poate fi configurat.

AG-STAR, SMART-6L

Driver pentru receptoarele GPS AG-STAR si SMART-6L de la
Muiller-Elektronik. Conectat la interfata seriala.

/\ ATENTIE

Driver gresit
Defectarea receptorului GPS.

o Inainte de a conecta un receptor GPS la terminal, activati intotdeauna driverul corespunzator.

Mod de procedura

30322511-02-RO

1. Comutatj la fereastra "Driver":

@ | Service | Driver

=> Apare urmatoarea fereastra:

Lo

£* Diagnosticare
£+ farmpilot

£* Bard de lumina
£+ Camer3

£F Auxiliary 2

£+ Imprimant3 [SO

edees .

2. Marcatj "GPS".
3. Faceti click pe "GPS".
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=> Apar driverele instalate.

o
efees [

dezactivat
PSR CAN
A100, A101
Standard
@ AG-STAR, SMART-6L —
£+ Diagnosticare
£F farmpilot S

£+ Bar3 de lumin3 )

=> Langa driverul activ apare simbolulﬂ.
4. Marcati réndul cu driverul corect.

5. Facefi click pe rdndul marcat.
= Langa driver apare simbolul ﬂ

6. @ - Repornitj terminalul.
= Receptorul GPS este activat.
= In fereastra de pornire a aplicatiei "Service", apare urmétorul simbol functional:

ot

]
\‘GPQ

4

= Afi activat receptorul GPS.

7.5.2 Configurarea receptorului GPS

Pe fiecare receptor GPS trebuie configurat software-ul intern. Urmatoarele receptoare GPS de la
Muiller-Elektronik le puteti configura prin intermediul terminalului:

= A100, A101

= AG-STAR, SMART-6L

Toate celelalte receptoare GPS trebuie sa le configurati conform informatjilor producatorului.

Simbol functional Functie
Cﬁ Resetarea configuratiei receptorului DGPS la valorile standard
) x 1

Afisarea starii legaturii DGPS

—o

Mod de procedura Astfel configurati parametrii:
M Conectati un receptor GPS la fisa C a terminalului.

M Receptorul GPS este conectat direct la terminal. Aparatele suplimentare, cum ar fi ME-Lightbar
sau modulul de inclinare, nu trebuie conectate intre acestea.

™M Driverul corespunzator este activat.

™M Driverul "Lightbar" al ME-Lightbar este dezactivat. Altfel, receptorul DGPS nu poate fi configurat.
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1. Comutaij la fereastra ,GPS";
ot

5 4 -
| Service |

= Apare urmatoarea fereastra:

\{gﬁ

s Semnal de corectie
o Satelit 1 ;
>,
% Satelit 2 (5‘)(
&} Directie

=C Format al semnalului de corectie

GPS AG-STAR, SMART-6L )
V01.00.12

4

o

[]
2. - Faceti click pe parametrul dorit. Mai intéi setati parametrul "Semnal de corectie”.
= Apare o lista de selectie.

[]
3. - Faceti click pe valoarea dorita.

=> Langa valoare apare simbolul ﬂ

o
4. -Inapoi.

= La unii parametri este necesara o repornire a terminalului. In aceste cazuri apare urmétorul
mesa;:
"Repornitj terminalul.”

= Ali configurat receptorul DGPS.

5. Conectati toate aparatele suplimentare pe care le-afi deconectat pentru configurare.

Parametrii pentru receptorul GPS
Baud rate
Apare numai daca este selectat driverul "Standard".

Setarea vitezei cu care receptorul GPS trimite date la terminal. Parametrul seteaza Baud rate a
terminalului.

Satelit 1 si satelit 2
Satelit 1 - satelit primar DGPS. Cu acest satelit se conecteaza mai intai receptorul DGPS.

Satelit 2 - satelit secundar DGPS. Cu acest satelit se conecteaza receptorul DGPS numai dupa
pierderea legaturii satelitului primar.

Satelitii pe care Ti alegeti depind de cei care au cea mai buna disponibilitate in momentul respectiv in
regiunea dvs.

Valori posibile:
= Automat’
Software-ul selecteaza automat satelitii cei mai buni in momentul respectiv. Aceasta setare nu
este recomandata, deoarece ea incetineste pornirea receptorului DGPS.
= Numele satelitilor. Satelitii care apar aici depind de driverul si de semnalul de corectie pe care le-
ati activat.
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Receptor GPS

Directie

Acest parametru activeaza in receptorul GPS suportul functjei "Directie automata”.

Trebuie sa configurati parametrul "Directie”, daca vreti sa conectati receptorul dvs. GPS disponibil la
un calculator de lucru pentru directie.

Valori posibile:
= "Pornit"
Activeaza suportul directiei automate.
= "Oprit"
Dezactiveaza suportul directiei automate.

Semnal de corectie
Tipul semnalului de corectie pentru receptorul DGPS.
Semnalele de corectie disponibile depind de driver-ul activat.

Valori posibile:
= Pentru driver-ul ,A100, A101*

- ,WAAS/EGNOS*

Semnal de corectie pentru Europa, America de Nord, Rusia si Japonia.
- ,E-DIF*

Calcularea interna a datelor de corectie.

Functioneaza numai cu o executie speciala a receptorului DGPS A100 cu numarul de articol
30302464. Acest receptor nu mai este vandut de Miller-Elektronik.

= Pentru driverul ,AG-STAR, SMART-6L"
Daca este conectat un receptor DGPS/Glonass AG-STAR:

- ,EGNOS-EU*

- ,WAAS-US*

- ,MSAS-JP*

- ,EGNOS-EU + GL1DE*

- ,WAAS-US + GL1DE"

- ,MSAS-JP + GL1DE"

- ,GPS/Glonass GL1DE 1°

- ,GPS/Glonass GL1DE 2°
Daca este conectat un receptor DGPS/Glonass SMART-6L:
EGNOS/WAAS
EGNOS/WAAS + GL1DE
GL1DE

RTK-radio (este necesara licentd RTK [— 37])

RTK-GSM (este necesara licenta RTK [ 37])
Formatul semnalului de corectie
Formatul semnalului de corectie pentru receptorul DGPS/GLONASS SMART-6L.

Apare numai daca a fost selectat ca semnal de corectie "RTK-radio" sau "RTK-GSM".
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Configurarea senzorului de inclinare "GPS TILT-Module"

Valori posibile:

= RTCM V3
» CMR/CMR+
= RTCA

Formatul semnalului de corectie pe care trebuie sa-| alegeti 1l aflati de la serviciul dvs. de corectie.
Modul de inclinare
Sub acest parametru este configurat modulul TILT al senzorului de inclinare GPS.

Puteti comanda senzorul de inclinar la Miller Elektronik cu urmatorul numar de articol: 30302495.

Licenta RTK pentru SMART-6L

Pentru a lucra cu semnale de corectie RTK, aveti nevoie de receptorul DGPS/GLONASS SMART-6L
si o licenta RTK.

Licenta RTK este instalata de Miller-Elektronik. Puteti comanda o licentd odata cu comanda
receptorului sau poate fi trimisa receptorului dvs.

7.6 Configurarea senzorului de inclinare "GPS TILT-Module"

Mod de procedura M Modulul de inclinare "GPS TILT-Module" este conectat.
M Tractorul sta pe o suprafata orizontala.
M Driverul LightBar extern este dezactivat.

1. Daca sunt conectate orice aparate suplimentare (de ex. ME-Lightbar) la cablul dintre terminal si
modulul de inclinare, deconectatj-le. Modulul de inclinare trebuie sa fie legat direct cu terminalul.
Dupa configurarea modulului de inclinare, trebuie sa conectatj din nou acele aparate
suplimentare.

2. Masurati distanta dintre receptorul GPS si suprafata solului.
3. Pornitj terminalul.

4. Schimbati pentru fereastra de configurare a modulului de inclinare:

§ 223
@| Service | | Modul de inclinare
= Apare urmatoarea fereastra:

Y?-

fnaltimea receptor. GPS: 3.100 m
Calibrarea punctului de zero
fnclinare: 0

=

5. Introduceti distanta dintre receptorul GPS si suprafata solului in randul "Inéltime receptor. GPS".
6. Asezafi tractorul pe o suprafata care se stie ca este orizontala.

7. Faceti click pe randul "Calibrarea punctului de zero".
= Pozitia senzorului de Tnclinare pe un sol plan este calibrata.
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Activarea LightBar extern

= Dupa calibrare, pe randul "Inclinare" apare unghiul 0. La fiecare inclinare a tractorului,
unghiul afigat se modifica.

8. Conectati toate aparatele suplimentare pe care le-ati deconectat pentru configurare.

1.7 Activarea LightBar extern
Daca atj conectat un LightBar extern la terminal, trebuie sa-| activatj.
Pentru a activa LightBar-ul extern, trebuie sa activatj driver-ul acestuia.
Puteti comanda LightBar-ul extern la Miller Elektronik cu urmatorul numar de articol: 30302490.

Mod de procedura 1. Comutatj la fereastra "Driver":
@| Service | Driver

=> Apare urmatoarea fereastra:

e
edes .

£* Diagnosticare
£+ farmpilot

£* Bard de lumina
£+ Camer3

£F Auxiliary 2 —
£+ Imprimant3 [SO

2. Faceti click pe "Bara de lumina".
=> Apar driverele instalate.

3. Faceti click pe driverul "Lightbar".
= Langa driver apare simbolul ﬂ

4, @ - Porniti din nou terminalul.

=> Afi activat LightBar-ul extern.
7.8 Camera

7.81 Activarea camerei
Pentru a activa o camera, trebuie sa activaij driver-ul acesteia.

Mod de procedura 1. Comutatj la fereastra "Driver":

@ | Service | Driver
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7.8.2

Configurarea terminalului in aplicatia Service

Camera

= Apare urmatoarea fereastra:

o
S

£* Diagnosticare
£+ farmpilot

£¥ Bari de lumin3
£+ Camer3

£+ Auxiliary 2

£ Imprimant3 ISO

2. Faceti click pe "Camera".

3. Faceti click pe driver-ul "Camera".
=> Langa driver apare simbolul ﬂ

4, @ - Repornitj terminalul.
= T_n fereastra de pornire a aplicatiei "Service", apare urmatorul simbol functjonal:

= ¢

5. Afj activat driver-ul camerei.

Operarea camerei

Camera serveste exclusiv pentru monitorizarea functiilor masinii in zone de lucru ale masinii agricole
care nu sunt relevante pentru siguranta.

Tn anumite situatii, imaginea camerei poate s& aparé intarziata pe ecran. Intarzierea depinde de
respectiva utilizare a terminalului si poate fi influentata si de factori si aparate externe.

/\ AVERTISMENT

Accident datorat transferului intarziat al imaginii
Obiectele care se misca rapid pot fi observate prea tarziu.

> Nu folositi camera ca ajutor pentru conducerea masinii.
o Nu folositi camera in traficul rutier.

o Nu folositi camera la intrarea n intersectii.

> Nu folositi camera drept camera de marsarier.

o Nu folositi camera ca ajutor vizual la dirijarea masinii, in special atunci cand o reactie intarziata
poate conduce la un pericol.

Elemente de comanda

30322511-02-RO

Simbol functional | Semnificatie

’- ﬁ& Comutare intre mai multe camere.
T 4

- Rotire imagine
@ -
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Mod de procedura

7.9

40
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Simbol functional | Semnificafie

@

Marire manuala a imaginii camerei.

%]

N

am\

Mictorare manuala a imaginii camerei.

Activare modul automat al camerei.

=

Tn modul automat, imaginea camerei este afisata automat, dacé un senzor
trimite un semnal pentru aceasta.

Functioneaza numai atunci cand vehiculul este echipat cu un senzor
corespunzator.

Salvare setari camera.

Parasie camera.
é L]

Puteti apasa tastele functionale si atunci cand camera se gaseste in modul ecran plin.
M Afj conectat si activat camera.

1. Comutaij la fereastra "Camera":

@ | Service |

4

|w‘

= Apare urmatoarea fereastra

e

&

& [I@©

2. Operati camera cu tastele functionale.

Configurarea alocarii tastelor joystick-ului

Terminalul va ofera posibilitatea de a aloca tastelor unui joystick functiile unui calculator de lucru
ISOBUS. Pentru aceasta, calculatorul de lucru ISOBUS si joystick-ul trebuie sa indeplineasca
cerintele specificatiei Auxiliary-2 din norma ISOBUS.
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Mod de procedura

30322511-02-RO

Configurarea terminalului in aplicatia Service

Configurarea alocarii tastelor joystick-ului

éms:m ﬁ |
FiR 111 { iy
111;
[ R |
HHEH '(

Selectarea functiei

@ Zona cu functji disponibile @ Cursor
@ Simbolul calculatorului de lucru ISOBUS ® Zona alocarii tastelor

@ Simbolul functjei

Alocarea tastelor. Exemplul manetei multifunctionale (MFG) de la Miller-Elektronik

@ Culoarea LED-ului (pozitia comutatorului @ Versiunea manetei multifunctonale
lateral de la maneta multifunctionala
@ Tasta careia ii este alocata o functie @ Versiunea software a manetei multifunctionale
@ Alte taste
Simbol functional Semnificatie
ﬁ Informatji versiune
terge toate alocarile
: 7er
Sterge alocarile marcate
% Ll
. Confirma toate alocarile
{ ]

Astfel activati driverul acestei funcii:

1. Comutatj la fereastra "Driver":

@ | Service | Driver

2. Indriverul ,Auxiliary 2* activati valoarea ,Auxiliary2".

3. @ - Repornitj terminalul.
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Astfel configurati alocarea tastelor:
M Joystick-ul si calculatorul de lucru ISOBUS sunt conectate si suporta protocolul ,Auxiliary 2
M Afj activat driverul ,Auxiliary2".

1. Comutaij la fereastra de configurq_re a joystick-ului:

@ i i
@|Service| | @

= Apare urmatoarea fereastra:

14
i .
H-H o
MEr eI []
. 1:1
38813388 <
14
*
&
FidiR it < b

= Simbolurile care apar aici depind de software-ul calculatorului de lucru ISOBUS conectat.
Acesta este numai un exemplu.

]
2, - Selectatj functia pe care doritj s& o alocatj unei taste.

= Apare urmatoarea fereastra:

]
oo,

A
BE S
OO

= Continutul ferestrei depinde de software-ul joystick-ului conectat.

w

. Alegeti tasta careia doriti sa-i alocati functia selectata. Acesta este numai un exemplu.

4, L - Pérasitj fereastra.

. @ - Repornitj terminalul.
=> Dupa repornire, apare o fereastra cu vederea de ansamblu a alocarilor.
= Daca aceasta fereastra nu apare, deschideti aplicatia Service.

[3,]

[=2]

. Confirmati mesajul "Derulatj pana la sfarsit."

~

. Derulati cu butonul rotativ in jos, pana la capatul listei.

v
=> Pe partea dreapta apare urmatorul simbol de culoare verde: !
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Pornirea luminozitatji pentru functionarea de zi sau de noapte

v
8. . - Confirmatj alocarile. Trebuie sa confirmati din nou alocarile dupa fiecare repornire.

= Afi incheiat alocérile si puteti opera masina cu joystick-ul.

710 Pornirea luminozitatii pentru functionarea de zi sau de noapte
Tn acest capitol aflati cum s& adaptati luminozitatea ecranului pentru functionare de zi sau de noapte.

Mod de procedura 1. Apelati aplicatia "Service":

| Service

= Apare urmatoarea fereastra:
—

U .'-

bl Setari terminal :
— Figiere

L Driver

&% Plug-ins

i Licente

Terminal
V 04.09.14 Ly

7
]

2. Schimbati modul de lucru.
In functie de modul de lucru activat, putetj s& folositi unul din simbolurile functionale:

- Activatj functionarea de zi.

— Activatj functionarea de noapte.

= Luminozitatea ecranului este adaptata imediat.

711 Activarea si dezactivarea aplicatiilor
In aplicatia "Service" puteti activa si dezactiva celelalte aplicatji care sunt instalate pe terminal.

Aplicatiile sunt instalate in pachete, in asa-numitele plugins. Un plugin poate contine mai multe
aplicatii.

Puteti dezactiva un plugin, de ex. cand nu doriti sa-I folositi. Atunci el nu mai apare in meniul de

selectare.
Numele plugin-urilor Contine urmatoarele aplicatii
Interfatd seriala Interfatd seriala pentru transferul datelor la
calculatorul de bord.
File Server Server de fisiere
Tractor-ECU Tractor-ECU
ISOBUS-TC ISOBUS-TC
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Activarea licentelor pentru versiunile complete de software

Numele plugin-urilor Contine urmatoarele aplicatii

TRACK-Leader TRACK-Leader
SECTION-Control
TRACK-Leader TOP

VARIABLE RATE-Control

FIELD-Nav FIELD-Nav

Mod de procedura Astfel activatj si dezactivatj plugin-uri:

1. Comutaij la fereastra "Plug-ins";
@ | Service | Plug-ins
= Apare urmatoarea fereastra:

[/ XSerial Interface

@ File Server

@ Tractor-ECU

@) 1SOBUS-TC

@) TRACK-Leader

@ FIELD-Nav —

u
2, - Faceti click pe plugin-ul dorit.

=> Dupa simbolul de langa numele plugin-ului puteti recunoaste daca plugin-ul este activat sau
dezactivat.

’— - Parasiti ecranul.
=> Apare urmatorul mesa;:
"Reporniti terminalul."

4, - Confirmatj.

5. @ - Porniti din nou terminalul.

3.

= Tn meniul de selectare apar toate plugin-urile activate.

7.12 Activarea licentelor pentru versiunile complete de software

Pe terminal sunt preinstalate mai multe aplicatii pe care le puteti folosi pentru testare timp de 50 de
ore. Apoi acestea sunt dezactivate automat. Durata de utilizare gratuita ramasa apare in paranteza
langa numele aplicatjei.

Pe terminalele cu versiunea hardware 1.4.1, acest meniu nu exista. Licentele sunt activate in
aplicatia TRACK-Leader, in fereastra "Informatji".

Pentru activarea unei licente, aveti nevoie de un numar de activare pe care il primiti dupa
cumpararea unei aplicatii de la Miller-Elektronik. Daca cereti numarul de activare prin telefon sau pe
email, datj colaboratorilor nostri urmatoarele informatji:
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Setarea scopului terminalului

= Codul - se gaseste sub numele aplicatiei in fereastra "Managementul licentei"

= Numarul de serie al terminalului - se gaseste pe placa de fabricatie pe partea din spate a
terminalului

= Numarul de articol al terminalului - se gaseste pe placa de fabricatie pe partea din spate a
terminalului

Mod de procedura Astfel introduceti numarul de activare:

1. Comutaij la fereastra "Licente":
@ | Service | Licente
=> Apare urmatoarea fereastra:
%,

[/ JISOBUS-UT

@ 1SOBUS-TC

TRACK-Leader (50:00)
BLDUBBZIKRIQMOCEFR ——
TRACK-Leader TOP (50:00)
BLDUBBZIKRIQMOCEXY |

2. Faceti click pe aplicatia dorita.
= Apare urmatoarea fereastra:
)

Nume: SECTION-Control

Cod: RUQHQWOZHSGORURRRU
Codificare:

Stare: Dezactivata = |

Timp ramas:

=)

3. Introduceti numarul de activare in campul "Codificare". Numarul de activare il primitj la
cumpadrarea unei licente de software

4, Confirmati

= [n fereastra "Licente", langa aplicatie, apare urmétorul simbol: ﬂ

= Aplicatia este activata. Puteti folosi aplicatia fara limitari.

713 Setarea scopului terminalului
Dacé folositi mai mult de un terminal, puteti decide pentru ce doriti sa folositi acest terminal.

Aici aveti urmatoarele posibilitat:
= Logare ca ISOBUS-UT*
Activati acest parametru daca pe terminal trebuie afisat calculatorul de lucru ISOBUS.
Acest parametru trebuie activat in majoritatea cazurilor. La utilajele agricole autopropulsate,
parametrul trebuie sa fie dezactivat.
= Functionare ca terminal secundar*
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Stergerea fisierelor de pe stick-ul USB

Pe terminalele care nu sunt inregistrate ca , Terminal secundar*, calculatorul de lucru ISOBUS
nu este notificat.

Mod de procedura 1. Comutaij la fereastra ,Configurare terminal®;
@ | Service | Configurare terminal

2. Configurati parametrul.

7.14 Stergerea figierelor de pe stick-ul USB

Este posibila pierderea datelor!
Fisierele sterse nu pot fi refacute!

o Géanditi-va foarte exact ce fisiere doriti s& stergeti.

In fereastra "Fisiere" puteti sterge fisierele de pe stick-ul USB.

In fereastra "Fisiere" sunt afisate numai fisierele care se gasesc pe stick-ul USB intr-unul din
urmatoarele directoare:

= Screencopy — contine toate Screenshot-urile produse de dvs.

= Taskdata — contine toate datele comenzilor pentru aplicatia ,|ISOBUS-TC"

Mod de procedura 1. Comutaij la fereastra "Figiere":
@ | Service | Figiere
= Apare urmatoarea fereastra:
=SB
l2zPoals

e

2. Faceti click pe "USB".
= Apar directoarele ,Screencopy” si ,Taskdata“.
= Daca aceste directoare nu apar, se poate ca dvs. sa nu fi pus nimic pe stick-ul USB.

3. Faceti click pe directorul dorit.
= Este afisat continutul directorului.
Un director poate contine fisiere sau alte directoare.
Daca nu este afisat nimic, atunci directorul este gol.

4. Marcatj fisierele care trebuie sterse.

5 IR
5. — Stergere figier (rosu)

= Fisierul este sters.

7.5 Stergerea pools
Puteti sterge pools pentru a accelera munca terminalului.

Pools sunt memorii intermediare ale terminalului. in pools sunt salvate intermediar grafice sau texte.
Cu timpul, pools devin prea mari si incetinesc lucrul terminalului.
= Dupa un update de software al unui calculator de lucru conectat.

Cand stergeti? . : R o
= Daca terminalul lucreaza mai incet decat alta data.
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Mod de procedura

7.16

Mod de procedura

30322511-02-RO

Configurarea terminalului in aplicatia Service

Activarea functiei "Diagnosticare"

= Daca suntefj rugat sa faceti aceasta de catre serviciul pentru clientj.

1. Comutaij la fereastra "Figiere":
@ | Service | Figiere
=> Apare urmatoarea fereastra:

%
=0USB
2zPoals

1

2. Faceti click pe "Pools".
=> Apar mai multe denumiri de directoare.
=> Daca pool este gol, atunci nu apare nimic.

3. Faceti click pe directorul dorit.
= Continutul directorului este afisat.

=
& USB
57 Pools

(= a00c80f80c400000
SES6FEN.iop [140.2KB]
SiS6FEN.iop [141.5KB]
SiS6FDE.iop [142.0KB] 2
[0 a00c80000c400457

=)

Denumirile directoarelor sunt ID-uri ISO ale aplicaijilor pe ale caror date temporare le contin.

4, Marcatj fisierul dorit.

% L
5. - Stergetj fisierul.
= Fisierul este sters.

6. @ - Pornitj din nou terminalul.

Activarea functiei "Diagnosticare”

Pentru a activa functia "Diagnosticare”, trebuie sa activati driver-ul acesteia.

1. Comutatj la fereastra "Driver":

| Service | Driver
= Apare urmatoarea fereastra:

e
N

£* Diagnosticare
£+ farmpilot

£* Bard de lumina
£+ Camer3

£F Auxiliary 2 —
£+ Imprimant3 [SO
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Screenshots

2. Faceti click pe "Diagnosticare”.

3. Faceti click pe driverul "DiagnosticsServices".
= Langa driver apare simbolul ﬂ

4, @ - Porniti din nou terminalul.
= In fereastra de pornire a aplicatiei "Service", apare urmétorul simbol functional:

= Afi activat functia "Diagnosticare".

7.16.1 Diagnosticare

Fereastra "Diagnosticare" contine multe informatji care sunt importante in special pentru serviciul
clienti. In aceast fereastra serviciul clienti poate afla ce versiune de hardware si software este
instalat pe terminalul dvs. Prin aceasta, diagnosticarea poate fi accelerata la eventualele erori.

717 Screenshots
Un Screenshot este o fotografie a ecranului.
Daca la utilizarea terminalului apare o eroare, serviciul clienti va poate ruga sa faceti un screenshot.

Puteti sa trimiteti screenshot-ul:
= pe email la serviciul clienti. Adresa de email: service@mueller-elektronik.de
= pe portalul farmpilot (daca afi activat portalul farmpilot)

7171 Configurarea functiei Screenshots
Mod de procedura M Afi activat functia "Diagnosticare". [ 47]
1. Porniti aplicatia "Service":

4

=
@ | Service |-
. 4

2, - Apelatj fereastra "Diagnosticare".

3. Faceti click pe "Setari captura ecran”.

4. Faceti click pe "Activare capturi ecran".
= Starea funcijei este afisata pe simbol:

ﬂ - Functje activata

- Functie dezactivata

5. Facetj click pe "Destinatie memorie".
= Randul este marcat cu un cadru.

6. Selectati "USB" pentru a salva screenshots pe stick-ul USB.

7. Selectati "Portal" pentru a salva screenshots pe portalul farmpilot.
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Mod de procedura

7.18

Mod de procedura
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Configurarea terminalului in aplicatia Service

Setari CanTrace

Crearea screenshot-urilor
M Afj configurat functia "Screenshots".
M Daca doriti sa salvati screenshot-urile pe stick-ul USB, introducej stick-ul USB n terminal.
1. Apelati oricare fereastra.

2. Apésati urmatoarele taste in succesiunea prezentata si tineti-le apasate scurt timp:

L O 1 >

(la terminalele mai vechi trebuie sa apasati tastele in ordine inversa)
= [n timp ce screenshot-ul este creat, in mijlocul ecranului apare simbolul unei camere foto:

= Un screenshot este creat numai dupa ce simbolul camerei dispare.

= Gasiti screenshot-ul in locul pe care I-ai definit ca "Destinatie memorie". Screenshot-urile sunt
salvate pe stick-ul USB in directorul "ScreenCopy".

Setari CanTrace

CanTrace este o functie care regleaza schimbul de date intre terminal i calculatorul de lucru
conectat. Datele schimbate servesc serviciului clienti pentru diagnosticare la eventualele erori din
sistem.

Daca la utilizarea terminalului apare o eroare, serviciul clienti va poate ruga sa activati functia
CanTrace.

Activati aceasta functie numai la cererea serviciului clientj.

1. Comutaij la fereastra "Setari CanTrace":

@ ] . 1
@| Service | | | Setari CanTrace

2. Faceti click pe "Durata (min.)".

3. Setatj durata. Introduceti durata dupa repornirea terminalului in care trebuie facuta comunicarea.
Comunicarea poate dura intre unul si cinci minute.

Facej click pe "Destinatie memorie".
Selectati destinatia de memorie.

Selectati "USB" pentru a salva datele pe stick-ul USB. Stick-ul USB trebuie introdus in terminal.

N o o M

Selectati "Portal" pentru a salva datele pe portalul farmpilot. Pentru aceasta trebuie ca farmpilot
sé fie activat.

8. Faceti click pe "Activare CanTrace".
= Starea funcijei este afisata pe simbol.

= Lénga "Activare CanTrace" trebuie sa apara simbolul ﬂ

9. @ - Porniti din nou terminalul.
= Dupa repornire, CanTrace regleaza comunicatia dintre terminal si calculatorul de lucru.

10. Lasati terminalul pornit pAna cand surata setatd de CanTrace a expirat.
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= Functia CanTrace este dezactivata automat.

11.Daca afj ales USB ca destinatie de memorie, verificati daca pe stick-ul USB exista fisierul

"StartupTrace.txt":

€ TRACK-Leader.html 1KB
] StartupTrace. tat B38KB
) TaskD ata_work

() Screencopy

) ngstore

() fieldfinder

12.Daca acest fisier lipseste, trebuie sa repetati CanTrace.

13. Trimiteti pe email la serviciul clientj fisierul "StartupTrace.txt". Daca atj ales "Portal" ca destinatie
de memorie, acest fisier a fost trimis automat.

7.19 Activarea imprimantei ISO
Pentru a activa imprimanta ISO, trebuie s& activatj driver-ul acesteia.

Mod de procedura 1. Comutafj la fereastra "Driver":
@l Service | Driver

= Apare urmatoarea fereastra:

o
s

£* Diagnosticare
£+ farmpilot

£¥ Bari de lumin3
£+ Camer3

£+ Auxiliary 2 ———
£ Imprimant3 ISO

2. Faceti click pe "Imprimanta ISO".
= Apar driver-ele instalate.

3. Faceti click pe driver-ul "Imprimanta ISO".
=> Langa driver apare simbolul .

4, @ - Repornitj terminalul.
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Adaugarea profilului maginii

8 Aplicatia Tractor-ECU

8.1

30322511-02-RO

Aplicatia Tractor-ECU serveste la sintetizarea tuturor informatjilor despre autovehiculul pe care este
montat terminalul. Tractor-ECU poate transmite aceste informatji la alte aplicatii (de ex. pozitia
receptorului GPS la TRACK-Leader sau SECTION-Control) sau la calculatorul de lucru ISOBUS
(semnalul GPS ca sursa de viteza).

In aplicatia Tractor-ECU putetj face urmatoarele:
= Sa creatj un profil cu setarile specifice pentru fiecare vehicul.
= Sa introduceti senzorii care sunt montati pe masina.
= Sa introduceti pozitia receptorului GPS.

Cand folositi un vehicul autopropulsat, puteti introduce numai pozitia receptorului GPS. [ 58]

Dupa pornirea aplicatiei Tractor ECU, apare urmatoarea fereastra;

[=]

1
i Viteza : 0.0 km/h &
Turatie priza de putere : 0.0 rpm
inalt.a susp.in trei puncte : ... %
( — . =
i Pozitie de operare : Oprit
Sens de mers :

oLl -

Tractor-ECU
V 01.00.05
Fereastra de pornire a aplicatiei Tractor ECU
Zona principala @ Numar versiune
Afisarea parametrilor actuali. Denumirea aplicatiei si versiunea software-ului
instalat.

Daca intr-o fereastra apare valoarea ,...“ pentru un parametru, atunci senzorul responsabil nu este
conectat.

Simbol Semnificatie
functional

& Apelarea listei de masini

Adaugarea profilului masinii
&

& Default-ME
(1) TRAKTOR 1
* ®
@b .
&

Decalaj X: 200 cm
Decalaj Y: 50 cm KR
@' Viteza: Senzor roata

Pozitie de operare: Senzor in trei puncte fatg @
Sens de mers: Senzor radar prin CAN i
Lista profilurilor maginii

v8.20191001 51



Aplicatia Tractor-ECU MUILLER’

Configurarea parametrilor unei magini ELEKTRONIK
A TRIMELE COMPANY

Profil activat al maginii (simbolul este marcat @ Informatji despre profilul marcat al maginii
cu verde)

@ Lista tuturor profilurilor disponibile ale maginii . Cursor

Simbol Semnificatie
functional
. Adaugarea profilului masinii
5
2 Stergerea profilului maginii nu este posibila
tergerea profilului maginii
g | |Stereereap $

Tnapoi
o

Mod de procedura 1. Apelatj aplicatia Tractor-ECU:
| Tractor-ECU

RN

2, - Apelati lista de masini.

: f
3. - Adaugati profil nou al masinii.
= [n fereastra apare un profil nou al masinii.

= Puteti configura parametrii noului profil al maginii.

8.2 Configurarea parametrilor unei masini

Tntr-un profil al masinii putetj seta senzorii pe care i utilizat.

&
Viteza @

Turatie priza de putere

Pozitie de operare

=
%
(@]
X
[
A
R

3
Sens de mers @
Legatura cu ISOBUS-TC? ———
Latime de lucru: 0.00 m Q
=)

T

@ Lista parametrilor @ Cursor
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Simbol Semnificatie Apare numai daca...
functional
® Comutare la fereastra ,Setari"
® 1
—y
. Introducerea pozitiei receptorului GPS [
58].
Q Activare a profilului masinii Profilul selectat al masinii nu este
1 .
activat.
| Tnapoi
@ Calibrare a senzorului de viteza Pentru masurarea vitezei se foloseste
4
un senzor roatd sau un senzor radar.
Senzorul este conectat la terminal.
% Calibrarea a senzorului pozitiei de operare | Pentru masurarea pozitiei de operare
L .
4 se foloseste un senzor in trei puncte

fata sau un senzor in trei puncte spate.
Senzorul este conectat la terminal.

1. Apelatj aplicatia Tractor-ECU:
| Tractor-ECU

R

2. - Apelatj lista de masini.

3. Selectatj profilul masinii.

4, Modificati parametrii doriti. Puteti modifica si numele profilului maginii.

Parametrii unui profil al masinii
Sunt afisati numai parametrii pe care fi puteti configura cu versiunea hardware a terminalului dvs.

La configurarea senzorilor nu trebuie doar sa alegeti care senzor este montat ci i cum este montat
senzorul la terminal.
Aici exista doua posibilitat:
= Un senzor este conectat la terminal printr-o interfatd seriald (conexiunea B). (de ex.: senzorii
pozitiei de operare, tofi senzorii care pot fi conectatj prin priza de semnal cu 7 pini). Parametrii
pentru senzorii conectatj astfel nu au completarea "prin CAN".
= Un senzor este conectat la ISOBUS si semnalul sdu ajunge la terminal prin interfata CAN
(conexiunea A). Parametrii pentru acesti senzori au intotdeauna completarea "prin CAN".

Viteza
Configuratia senzorului de viteza. El masoara viteza.

Valori posibile:
= dezactivat”
Niciun senzor nu masoara viteza.
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,oenzor roata”

Un senzor roata este conectat la terminal. Senzorul roata trebuie calibrat [ 56].
,oenzor radar

Un senzor radar este conectat la terminal. Senzorul radar trebuie calibrat [ 56].
,Receptor GPS*

Viteza este masuraté cu GPS.

,>enzor necunoscut prin CAN*

Un senzor roata sau un senzor radar este legat cu terminalul prin CAN.

,oenzor radar prin CAN*

Un senzor radar este legat cu terminalul prin CAN.

,Senzor roata prin CAN*

Un senzor roata este legat cu terminalul prin CAN.

Turatie priza de putere

Configuratia senzorului de turatie a prizei de putere. El masoara turatia prizei de putere.

Valori posibile:

,dezactivat*

Niciun senzor nu masoara turatja prizei de putere.

,>enzor de turatie fata“

Un senzor de turatie care se gaseste la priza de putere fata.

,oenzor de turatie spate*

Un senzor de turatie care se gaseste la priza de putere spate.

Jmpuls/Rotatji*

Numarul de impulsuri pe care priza de putere le transmite pentru fiecare rotatje.

Pozitie de operare

Cu acest parametru puteti seta daca exista un senzor al pozitiei de operare si cum ajunge semnalul
acestuia la terminal.

Valori posibile:

,dezactivat*

Niciun senzor nu masoara pozitia de operare.

"Fata prin stecher B"

Un senzor al pozitiei de operare se gaseste la dispozitivul de ridicare din fata sau aparatul de
lucru montat pe dispozitivul de ridicare din fata . El este conectat la terminal prin stecherul B.
Senzorul pozitiei de operare trebuie configurat [-> 56].

"Spate prin stecher B"

Un senzor al pozitiei de operare se gaseste la dispozitivul de ridicare din spate sau aparatul de
lucru montat pe dispozitivul de ridicare din spate . El este conectat la terminal prin stecherul B.
Senzorul pozitiei de operare trebuie configurat [-> 56].

,>enzor necunoscut prin CAN*

Exista un senzor al pozitiei de operare care stabileste pozitia de operare a aparatului de lucru. El
este conectat la un calculator de lucru ISOBUS sau la un alt terminal. Semnalul ajunge la
terminal prin CAN.

L,rata prin CAN*

Exista un senzor al pozitiei de operare care stabileste pozitia de operare a aparatului de lucru in
partea frontald a autovehiculului. El este conectat la un calculator de lucru ISOBUS sau la un alt
terminal. Semnalul ajunge la terminal prin CAN.

,Spate prin CAN*
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Exista un senzor al pozitiei de operare care stabileste pozitia de operare a aparatului de lucru in
partea din spate a autovehiculului. El este conectat la un calculator de lucru ISOBUS sau la un
alt terminal. Semnalul ajunge la terminal prin CAN.

Sensul de mers

Cu acest parametru configurati daca terminalul poate receptiona un sens de mers si din ce sursa
provine acesta. Daca existd semnalul pentru sensul de deplasare, aplicatia TRACK-Leader poate
marca corect parcursul la mersul inapoi.

Valori posibile:

= dezactivat’
La terminal nu este conectat niciun senzor pentru sensul de mers. Daca totusi, un alt aparat
ISOBUS transmite un semnal pentru sensul de mers, acesta nu este blocat.

= ,Senzor necunoscut prin CAN*
Terminalul receptioneaza prin CAN un semnal pentru sensul de mers, al carui sursa este
necunoscuta.

= ,Senzor radar prin CAN“
Un senzor radar cu recunoastere a sensului de mers este legat cu terminalul prin CAN.

= ,Senzor roata prin CAN*
Un senzor de roata cu recunoastere a sensului de mers este legat cu terminalul prin CAN.

= ,Senzor pentru sensul de mers”
Un semnal pentru sensul de mers este conectat la interfata seriala a terminalului. Nu
functioneaza daca la terminal este conectat un senzor pentru pozitia de operare.

= Inversare*
Cu acest parametru se inverseaza semnificatia semnalului. Este valabil numai legat de
parametrii ,Senzor pentru sensul de mers®.

Conexiunea cu ISOBUS-TC?

Cu acest parametru setati daca aplicatia Tractor-ECU trebuie sa comunice cu aplicatia ISOBUS-TC.
Acestea transfera: contorul, pozitia de operare, pozitia receptorului GPS.

Dezactivati acest parametru numai daca terminalul este folosit ca terminal secundar i receptorul
GPS este conectat la un alt terminal.

Latime de lucru
Valoarea este transferata la aplicatia ISOBUS-TC, pentru a calcula suprafata lucrata.

Parametrul va faciliteaza, in primul rand, documentarea suprafetei lucrate la masinile care nu au
ISOBUS, dac3 lucrati in TRACK-Leader féra un calculator de lucru ISOBUS si daca folositj simultan
aplicatia ISOBUS-TC cu comenzi ISO-XML.

In aceast situatie, in mod obisnuit nu sunt transferate date ale maginii la ISOBUS-TC. Pentru a
putea fi posibil mai tarziu sa calculati suprafata lucrata in harta agricola, aici putetj introduce latimea
de lucru.

Aceasta functie o puteti folosi numai daca aveti si un senzor al pozitiei de operare.

Nu uitati ca dupa lucrul cu o masina fara ISOBUS sa selectatj un alt profil al autovehiculului in
Tractor-ECU, pentru a nu transfera intotdeauna latimea de lucru.

v8.20191001 55



Aplicatia Tractor-ECU MUILLER’
ELEKTRONIK

A TRIMBLE COMPANY

Configurarea parametrilor unei magini

8.2.1 Calibrarea senzorului de viteza

La calibrarea senzorului de viteza cu metoda de 100m, transmiteti numarul de impulsuri pe care
senzorul de viteza 1l receptioneaza pe o distanta de 100m.

Daca numarul de impulsuri pentru senzorul de viteza va este cunoscut, puteti sa-I introduceti manual.

Mod de procedura M At masurat si marcat un parcurs de 100m. Parcursul trebuie sa corespunda conditiilor campului.
Trebuie sa treceti si peste 0 pasune sau un camp.

M Masina cu utilajul atasat este gata pentru o cursa de 100m si se gaseste la inceputul parcursului
marcat.

M Afj conectat un senzor de roata sau un senzor radar la terminal.
™ n parametrul ,Vitez4“ atj selectat valoarea ,Senzor roatd“ sau ,Senzor radar".
1. Apelatj aplicatia Tractor-ECU:

| Tractor-ECU

RN

2. - Apelati lista de masini.

3. Selectafj profilul masinii.

@S

4, :
= Apare urmatoarea fereastra:
Calibrare
- Impulsuri la 100 metri - Q
1. Se porneste cu Q
2. Se merge 100 metri D
3. Se opreste cu m
*
Impuls senzor
5. Pentru calcularea cu metoda 100m: Urmati succesiunea actjunilor de pe terminal.

SAU
u

. . -+t .
Pentru introducere manuala: [0 . - Introducefj valoarea.
6. . -Revenifila profilul masinii.

= Al calibrat senzorul de viteza.

8.2.2 Configurarea senzorului pozitiei de operare

Daca la terminal este conectat prin stecherul B un senzor al pozitiei de operare, trebuie sa informaj
terminalul dupa ce principiu lucreaza senzorul.

La configurare, puteti alege intre trei tipuri de senzori:
= ,analog”
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Folositi un senzor al pozitiei de operare analog, care masoara in procente inalfimea
mecanismului de ridicare in trei puncte.

= digital”
Folositi un senzor al pozitiei de operare digital, compatibil ISO, conform ISO 11786. Senzorul
este conectat la terminal prin fisa de semnal.

= ,ME-Sensor Y*
Folositi un senzor al pozitiei de operare de la Miller-Elektronik. Senzorul este conectat la
terminal.

M Afj conectat un senzor al pozitiei de operare direct la terminal sau prin priza de semnal.

M Afi selectat parametrul ,Pozitie de operare* valoarea ,Senzor in trei puncte fatd“ sau ,Senzor in
trei puncte spate®.

1. Apelatj aplicatia Tractor-ECU:
| Tractor-ECU

RN

2. - Apelatj lista de masini.

3. Selectatj profilul masinii.

4

= Apare urmatoarea fereastra:

R

Calibrare
-Senzor in trei puncte -
Tip de senzor
Inversare Nu Q
1. Duceti punctul triplu in pazitia de operare si

confirmati cu simbolul functional.

5. Selectati tipul de senzor.

“

6. Selectali daca doriti sa inversati semnalul. O inversare are sens numai dacé atj selectat ,digital
sau ,ME-Sensor Y*.

7. Daca atj selectat digital* sau ,ME-Sensor Y*:'______ - Revenitj la profilul masinii.
SAU
Daca atj selectat ,analog“: Duceti suspensia in trei puncte la inéltimea la care incepe pozitia de

operare.

A

8. - Apasati pentru a confirma.

)

9. L -Revenitila profilul maginii.

= Alj configurat senzorul pozitiei de operare.
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8.2.3 Introducerea pozitiei receptorului GPS
Daca aveti montat si conectat receptorul GPS, trebuie sa introduceti o pozitie exacta.

Pentru a introduce cu exactitate pozitia receptorului GPS, trebuie sa masurati distanta receptorului
GPS fata de axa longitudinala si fata de asa numitul punct de remorcare [ 59].

La introducerea distantelor este foarte important daca receptorul GPS se gaseste in stanga sau in
dreapta fatd de axa longitudinala a tractorului si in fata sau Tn spatele punctului de remorcare.

Unde se gaseste receptorul GPS? Astfel trebuie introdusa distanfa
in dreapta fata de axa longitudinala y
in sténga fata de axa longitudinala -y
in fata punctului de remorcare X
in spatele punctului de remorcare - X
Mod de procedura 1. Apelatj aplicatia Tractor-ECU:
| Tractor-ECU

RN

2, - Apelati lista de masini.

3. Selectafj profilul masinii.

&
4, | .
= Apare urmatoarea fereastra:

R

Setari

Pozitia receptorului GPS:

Decalaj X: B o
m\\‘f‘ Decalaj Y: 0 cm
X

—

=

5. Masurarea pozitiei receptorului GPS. in subcapitolele urmétoare aflati cum sa faceti aceasta.

6. Introduceti distanta masurata in cdmpurile ,Decalaj X* si ,Decalaj Y*.

) ¢

7. = -Revenifila profilul maginii.

= Ali introdus pozitia receptorului GPS pentru profilul selectat al maginii.

La masginile cu un calculator de lucru ISOBUS

Pe desenele urméatoare sunt marcate distante pe care trebuie sa le masurati la diversele masini.
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OFS TN R

() r1
[ [ )

Receptorul GPS la utilajele ISOBUS

® Punct de remorcare la utilajele atagate si 4  Receptor GPS
remorcate

@ Utilaje atasate si remorcate @ Vehicul autopropulsat

y Distanta dintre axa longitudinala si receptorul  x Distanta pentru decalaj X
GPS

pentru decalaj Y

Mod de procedura Astfel aflati distantele la tractoarele cu un calculator de lucru ISOBUS:

M dalculatorul de lucru al utilajului folosit este cuplat la terminal

™ In calculatorul de lucru este configuratd geometria utilajului.

1. Masuratj distanta dintre punctul de remorcare al utilajului atasat sau remorcat si receptorul GPS.
Introducei distanta masurata ca parametru ,Decalaj X“.

Masurati distanta dintre axa longitudinald a masinii si receptorul GPS.

> b

Introduceti distanta masurata ca parametru ,Decalaj Y*.
Mod de procedura Astfel aflati distantele la masinile autopropulsate, cu un calculator de lucru ISOBUS:
M Calculatorul de lucru al utilajului folosit este cuplat la terminal
™ In calculatorul de lucru este configuratd geometria utilajului.
1. Introduceti Ocm ca parametru "Decalaj X".
2. Masurati distanta dintre axa longitudinala a masinii si receptorul GPS.

3. Introduceti distanta masurata ca parametru ,Decalaj Y*.

8.3 Activarea profilului maginii
Pentru a lucra cu parametrii setati, trebuie sa activatj profilul masinii folosite.
Mod de procedura 1. Apelatj aplicatia Tractor-ECU.
| Tractor-ECU
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R

2. - Apelatj lista de masini.

3. Selectatj profilul masinii.

A=

4, - Activatj profilul masginii.
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9 Prelucrarea comenzii ISOBUS-TC

9.1 Prin ISOBUS-TC

Aplicatia ISOBUS-TC este o aplicatie de la Miiller-Elektronik, care formeaza pe terminalele ISOBUS
o interfata intre calculatorul de lucru ISOBUS, aplicatia TRACK-Leader si harta agricola.

Cu ISOBUS-TC puteti:
= sa planificatj si sa prelucrati pe terminal comenzi ISO-XML,
= sa prelucrati comenzi ISO-XML pe care le-afi planificat pe PC cu harta dvs. agricola.

Toate informatiile pe care le contine comanda sunt transferate de ISOBUS-TC catre aplicatji
specializate ale terminalului. Astfel, fiecare aplicatie face ceea ce poate ea mai bine:
= Pozitia cAmpului este transferata la FIELD-Nav. Astfel puteti naviga cu terminalul direct catre
camp.
= Hartile de aplicatii salvate in comanda, limitele cdmpului, iniile de ghidare, hartile de aplicatji si
alte informatjii despre suprafetele prelucrate sunt transferate catre TRACK-Leader. Astfel puteti
lucra campul.
= Valorile nominale dintr-o harta de aplicatji sunt transferate si la un calculator de lucru ISOBUS.
Astfel nu trebuie sa va mai preocupati de introducerea valorilor nominale.
= ISOBUS-TC documenteaza durata lucrarilor, persoanele participante si masinile si mijloacele de
lucru folosite.

9.2 Setarea modului de utilizare a ISOBUS-TC

Mai intéi trebuie s& hotérati cum veti utiliza aplicatia ISOBUS-TC. De aceasta setare depinde
operarea ISOBUS-TC si a TRACK-Leader.

Exista doua scenarii in care puteti folosi ISOBUS-TC. Cu parametrul ,Lucrati cu ISO-XML?“ setati
scenariul dupa care lucratj:
- Da"
Selectati aceasta setare daca doriti sa creati comenzi pe PC-ul dvs. sau pe terminal.
In acest caz trebuie sa porniti intotdeauna o comanda nainte de a incepe lucrul. Numai asa
functioneaza schimbul de date intre ISOBUS-TC, TRACK-Leader si calculatorul de lucru
ISOBUS.
Pentru aceasta avefi nevoie de licenta ,ISOBUS-TC".
= Nu*
Selectati aceasta setare daca nu folositi comenzi. In locul acestora, folositj hartile de aplicatji in
format shp sau introducetj vitezele de stropire direct in calculatorul de lucru ISOBUS.
In acest caz, ISOBUS-TC lucreaza numai in fundal. Pentru aceasta nu aveti nevoie de licenta.
Puteti sari si peste capitolele urmatoare ale instructjunilor pe tema ISOBUS-TC.

Mod de procedura Astfel schimbati modul aplicatiei "ISOBUS-TC":

1. Comutaij la fereastra "Setari";

<« | ISOBUS-TC | R
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= Apare urmatoarea fereastra:

x Setari ‘gﬁ
Lucrafi cu ISO-XML? | Dal
Dispunere simplificatd a aparatelor? Da
Alocare simplificatd a valorilor Da | Uk
nominale? p—————

=)

i
2, - Marcatj si facetj click pe randul "Lucratj cu ISO-XML?".
= La fiecare click, modul se schimba.

3. Setati modul dorit.

4, @ - Porniti din nou terminalul.

=> Dupa repornire, modul setat este activat.

Configurarea dispunerii utilajelor

Dispunerea utilajelor arata calculatorul de lucru ISOBUS din care terminalul incarca geometriile
utilajelor agricole cuplate. Geometria este necesara pentru a calcula pozitia tuturor partilor cu ajutorul
semnalelor GPS. Numai astfel este posibila o ghidare paralela si o cuplare a sectjunilor exacta.

Astfel configurati dispunerea utilajelor daca folositj aplicatia ISOBUS-TC:

La sistemele simple, terminalul poate seta automat dispunerea utilajelor. inainte de toate, dacé
terminalul ME este unicul care contine geometria tractorului (vezi: Introducerea pozitiei receptorului
GPS [~ 58]).

Tn urmatoarele cazuri, ar putea fi totusi necesar sa se seteze manual dispunerea utilajelor:

= Daca in cabina tractorului este montat un computer de lucru (Tractor-ECU), in care este salvata
geometria tractorului. In acest caz, trebuie s decidetj care Tractor-ECU este cuplat cu alte
utilaje in dispunerea utilajelor: aplicatia terminalului ME sau cea a computerului de lucru.

= Daca sistemul nu poate face singur dispunerea computerului de lucru ISOBUS. De exemplu,
daca tractorul trage mai mult de un utilaj agricol (de ex.: vagon pentru urina animala sau
semanatoare).

= Daca legatura cu un computer de lucru ISOBUS s-a intrerupt, in timp ce este pornita o comanda
ISO-XML. in cele mai multe cazuri, dispunerea utilajelor este setata corect imediat ce conectat
din nou calculatorul de lucru ISOBUS.

= Daca la pornirea terminalului apare acest mesaj de eroare: "Dispunere utilaje incompleta."

= Daca la pornirea unei navigatii in TRACK-Leader, apare urmatorul mesaj de eroare: "Datele
utilajului inca se incarca." Setarea dispunerii utilajelor poate inlatura problema.
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Transferarea valorilor nominale prin LH5000

10 Aplicatia Serial Interface

Aplicatia "Serial Interface" (interfata seriald) serveste la facilitarea comunicatiei dintre terminal si un
calculator de bord incompatibil ISOBUS.

Datorita acestei interfete, puteti folosi toate aplicatiile impreuna cu semnalul GPS si calculatorul de
bord, pentru:

= a transfera valori nominale (prin protocolul LH-500 sau prin protocolul ASD); [— 63]

= a cupla sectjuni (prin protocolul ASD). [-> 64]

Pentru a nu trebui sa reconfigurati de fiecare data aplicatia, puteti crea un profil propriu pentru fiecare
calculator de bord.

10.1 Transferarea valorilor nominale prin LH5000

Computer de bord testat*

Producator Computer de bord Versiune software Baud rate
RAUCH Quantron A V1.20.00 9600
RAUCH Quantron E V3.51.00 9600
RAUCH Quantron E2 V2.10.00 9600
RAUCH Quantron S V3.90.00 9600
RAUCH Quantron S2 V1.00.05 9600
ME Spraylight v02.00.10 9600

* - Sunt enumerate numai computerele de bord la care am putut constata ca interfata seriala
functioneaza. In alte versiuni software, rezultatele pot fi diferite.

Mod de procedura M Afj verificat daca trebuie sa activati protocolul LH5000 in calculatorul de bord. Daca da, afj
activat protocolul.

1. Conectaij calculatorul de bord la terminal. [ 15]

2, @ - Pornitj terminalul.

3. Apelatj aplicatia Serial Interface:
| Seriallnterf
4, - Apelati lista profilurilor magina.
&
5. L - Adaugatj profil nou al masgini.

= In fereastra apare un profil nou al masinii.
Configurati parametrii, ca in pasii urmatori.
"Mod de lucru" -> "Transferul valorii nominale"

,Protocol“ -> ,LH5000"

© o N o

"Tip de utilaj" -> selectatj utilajul cu care lucratj.
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10. "Baud rate” -> de regula ,9600°. Baud rate depinde de calculatorul de bord.

12.

Q )

1.

)

- Activati profilul masinii.

- Apasatj si confirmati pentru a salva profilul maginii.

13. @ - Repornitj terminalul.

Procedura ulterioara

Ali instalat interfata seriald. Acum trebuie sa configurati aplicatjile terminalului.

In aplicatia TRACK-Leader:

1. Dezactivati parametrul "SECTION-Control" de la "Setari / General".

2. Creati un profil masina pentru combinatia dintre tractorul dvs. si utilajul atasabil.

3. Incarcati o harta de aplicare.

Harta de aplicare o puteti incarca pe doua cai:
= Ca fisier shp, in aplicatia TRACK-Leader.
= Ca parte a comenzii ISO-XML, daca folositj aplicatia ISOBUS-TC si o hartd agricola.

Mai multe informatji gasiti in manualele de utilizare de la TRACK-Leader si ISOBUS-TC.

Cuplarea sectiunilor si transferul valorilor nominale prin ASD

Computer de bord testat*

Producédtor | Computer de Versiune soft- Baud rate Transferul valorii nomina- | Cuplare sectiune
bord ware le
Amazone Amatron3 V1.09.00 19200 +
Amazone Amatron+ V3.23.00 19200 +
RAUCH Quantron A V1.20.00 19200* +
RAUCH Quantron E V3.51.00 19200* + +
RAUCH Quantron E2 V2.10.00 19200** + +
Miller- Spraylight V02.00.13 19200 + +
Elektronik
Miller- DRILL-Control 19200 + +
Elektronik
* - Sunt enumerate numai computerele de bord la care am putut constata ca interfata seriala
functioneaza. In alte versiuni software, rezultatele pot fi diferite.
** - pe computerul de bord trebuie sa activati "GPS-Control"
Putetj folosi protocolul ASD pentru a transfera valori nominale dintr-o harta de aplicare sau pentru a
cupla sectiuni. Amploarea cu care folositi aceasta funcie depinde de calculatorul de bord.
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Aplicatia Serial Interface

Cuplarea sectjunilor si transferul valorilor nominale prin ASD

Pentru a putea folosi transferul prin protocolul ASD, trebuie sa activatj licenta "ASD-Protocol".
Astfel configurati interfata seriala pentru a putea cupla sectiuni cu calculatorul dvs. de bord:
M Afi activat parametrul "SECTION-Control" din aplicatia TRACK-Leader in meniul "General".

M Afi verificat daca trebuie sa activati protocolul ASD in calculatorul de bord. Daca da, afj activat
protocolul.

1. Conectati calculatorul de bord la terminal. [ 15]

2, @ - Pornitj terminalul.

3. Apelati aplicatia Interfata seriala:

| Seriallnterf
4, — Apelatj lista profiluri magina.
' f
5. L |- Inseratj un profil magina nou.

= [n fereastrs apare un profil nou al masinii.
Configurati parametrii, ca in pasii urmatori.
"Mod de lucru" -> "Cuplare sectiune"

L,Protocol” - ,LASD"

© ©o N o

"Tip de utilaj" - selectati utilajul cu care lucratj.

10. "Tractor<-->Punct de lucru" - Aici introduceti distanta dintre punctul de remorcare al tractorului si
punctul de lucru.

N

11."Decalaj st./dr." - parametrul serveste la setarea geometriei utilajelor asimetrice. Aici introduceti
distanta cu care a fost mutat mijlocul [atimii de lucru. La o deplasare spre dreapta introduceti o
valoare pozitiva, iar la o deplasare spre stanga, introduceti o valoare negativa.

- D

12."Latime de lucru" - latimea de lucru setata in calculatorul de bord.

13."Numar sectiuni" - numarul de sectiuni setate in calculatorul de bord.
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Cuplarea sectjunilor si transferul valorilor nominale prin ASD

- Latimea setata in calculatorul de bord a fiecarei secfiuni.

14,

%‘ﬁ

15. - Tnapoi.

16. - Activati profilul utilajului.

17. . - Apasati si confirmati pentru a salva profilul masinii.

U9

18. @ - Repornitj terminalul.

Procedura ulterioara
Ali instalat interfata seriala. Acum trebuie sa configurati aplicatiile terminalului.
Tn aplicatia TRACK-Leader:

1. Activati parametrul "SECTION-Control" de la "Setari / General".

2. Configurati cuplarea sectjunilor de la "Setari / SECTION-Control".

3. Incércati o harta de aplicare.

Harta de aplicare o puteti incarca pe doua céi:
= Ca fisier shp, in aplicatia TRACK-Leader.
= Ca parte a comenzii ISO-XML, daca folositj aplicatia ISOBUS-TC si o harta agricola.

Mai multe informatji gasiti in manualele de utilizare de la TRACK-Leader si ISOBUS-TC.
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11 Aplicatia FILE-Server

Aplicatia FILE-Server serveste la organizarea unui loc de salvare pe terminal. Acest loc de salvare
poate fi folosit de toate aparatele ISOBUS care nu au o interfatd USB proprie. Astfel pot fi actualizate
unele calculatoare de lucru ISOBUS, iar altele au posibilitatea se a salva, de ex. protocoale sau
mesaje de eroare.

Pentru aceasta este creat un director "Fileserver" in memoria terminalului. La acest director au acces
toate aparatele ISOBUS pentru a scrie sau a citi date.

Spatiul maxim de memorie este de 5 MB.

Mod de procedura M Daca doritj sa copiati fisiere pe terminal, acestea trebuie sa se gaseasca pe stick-ul USB, in
directorul "Fileserver".

1. Apelatj aplicatia Server figiere:

| Fileserver
= Apare fereastra de pornire a aplicatjei.

x 4

2. - Apasati.

3. L -Copiati fisierele de pe stick-ul USB pe terminal (importare).

4, - Copiatifisierele de pe terminal pe stick-ul USB (exportare).
= Apare unul dintre urmatoarele mesaje: ,Porniti importul?* sau ,Porniti exportul ?*.

5. "Da" - Confirmatj.
= Datele sunt copiate.
=> Apare un raport.

6. "OK" - confirmatj.

= Ali importat sau atj exportat cu succes date.
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Ingrijirea si curatarea terminalului

12 intretinere si ingrijire

Acest produs nu contine piese care trebuie intrefinute sau reparate!
Nu desurubatj carcasa!

12.1 Ingrijirea si curatarea terminalului
= Apasati tastele cu varfurile degetelor. Evitati sa folositi unghiile.
= Curatati produsul numai cu o carpa moale si umezita.
= Folositi numai apa curata sau lichid de curatat sticla.

12.2 Eliminarea aparatului
Dupa utilizare, eliminati acest produs corespunzator legilor valabile, ca deseu
electronic.
I
12.3 Indicatii pentru dotare ulterioara

Indicatie pentru instalarea suplimentara de aparate si/sau componente electrice si
electronice

Masinile agricole de astazi sunt echipate cu componente si piese electronice a céror functionare
poate fi influentatd de emisiile de unde electromagnetice ale altor aparate. Astfel de influente pot
duce la periclitarea persoanelor, daca nu sunt respectate urmatoarele indicatji de siguranta.

Selectarea componentelor inainte de toate, la selectarea componentelor aveti grija ca piesele electrice si electronice instalate
ulterior sa corespunda Directivei EMV 2004/108/CE in varianta valabila si sa aiba semnul CE.

Raspunderea utilizatorului La o instalare ulterioara de aparate si/sau componente electrice si electronice intr-o masina, cu
conexiune la reteaua de bord, trebuie sa verificati pe raspundere proprie daca instalatia produce
deranjamente la electronica de bord sau la alte componente. Acest lucru este valabil in special
pentru dispozitivul de comanda electronic de la:

= reglarea electronica a dispozitivului de ridicare (EHR),
= mecanismul frontal de ridicare,

= prizele de putere,

= motor,

= angrena;.

Cerinte suplimentare Pentru montarea ulterioara de sisteme mobile de comunicatie (de ex. radio, telefon), trebuie
indeplinite suplimentar urmatoarele cerinte:

= Pot fi montate numai aparate cu aprobare conform regulamentelor nationale (de ex. aprobare
BZT in Germania).

= Aparatul trebuie instalat fix.

= Folosirea aparatelor portabile sau mobile in interiorul autovehiculului este permisa numai prin
intermediul unei conexiuni la 0 antena exterioara instalata fix.

= Partea de emisie trebuie montatd separata spatial de partea electronica a autovehiculului.
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Verificarea versiunii software

= La montarea antenelor trebuie sa avefj grija de o instalare profesionala, cu legatura buna la
masa intre antena $i masa autovehiculului.

Pentru cablare si instalare, ca si pentru consumul maxim permis de curent, respectati suplimentar
instructiunile de montare ale producatorului.

12.4 Verificarea versiunii software
Mod de procedura 1. Apelati aplicatia "Service":
| Service

2. Apare urmatoarea fereastra:
—

ot ’
b Setari terminal ‘
{=| Figiere

- e
£F Driver o
Plug-ins
Zi Licente

Terminal
V 04.09.14 =

3. Cititi versiunea software sub logo-ul ME.

12.5 Date tehnice

12.5.1 Date tehnice ale terminalului
Parametru Valoare
Tensiune de lucru 10-30V
Temperatura de lucru -20-+70°C

Temperatura de depozitare |-30 - +80 °C

Greutate 1,3 kg

Dimensiuni (L x I x 1) 220 x 210 x 95 mm

Clasa de protectie IP 54 conform DIN 40050/15

EMV Conform ISO 14982 / PREN 55025

Protectie ESD Conform ISO 10605

Consum de putere La terminalul fard modem GSM si | Mod tipic: 0,4A la 13,8V

fara aparate externe.

Ecran display color VGA TFT; diagonala ecran: 14,5 cm ; rezolutie: 640x480
pixeli
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Parametru Valoare

Procesor 32 Bit ARM920T péna la 400MHz

Memorie de lucru 64 MB SDRAM

Boot-Flash 128 MB

Ceas intern Compensat cu condensator, mentine ora 2 saptamani fara alimentare
externa cu curent.

Tastatura 17 taste si buton rotativ.

lesiri 2 x CAN
1xUSB 1.1

2 x RS232. Al doilea RS232 cu functjonalitate limitata.

2 x M12 pentru doua camere analogice (optional)

Alocarea pinilor la conexiunea A

Conexiunea A este o fisa D-Sub cu 9 pini a interfetei (CAN) masinilor agricole 1SO.

Pin nr.: Semnal: Pin nr.: Semnal

1 CAN_L 6 - Vin' (GND)
2 CAN_L! 7 CAN_H

3 CAN_GND' 8 CAN_EN_out?
4 CAN_H 9 + Vin'

5 CAN_EN_in

Legenda:

+Vin = tensiune de alimentare (+)

-Vin = masa (-)

1) - Semnalele marcate cu ' corespund alocarii CiA (CAN in automatizare).

Ambele semnale CAN_L si CAN_L" resp. CAN_H si CAN_H? sunt legate intern i servesc la trecerea

bus-urilor CAN.

Daca CAN_EN_in este pus pe potentialul de alimentare (= +Vin), terminalul poate fi pornit.

Semnalele -Vin' si'CAN_GND' sunt legate direct cu ambele fige, diferentele de potentjal dintre acesti
pini ai ambelor fige trebuie neaparat evitate.

2 Corespunde TBC_Pwr in ISO 11783. Daca terminalul este pornit, acest pin este sub tensiune
(tensiune de alimentare minus cca. 1,2V).
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12.5.3 Alocarea pinilor la conexiunea B
Alocarea pinilor conexiunii B depinde de versiunea hardware a terminalului.
Terminale cu versiune hardware incepand cu 3.0.0
® ©
* 8 880

O > e & O
9 pini Fisa D-Sub
Racordul este o fisa D-Sub cu 9 pini.
Prin alocare, fisa poate fi folosita in urmatoarele scopuri:

Scop Pini folositi

Ca 0 a doua interfata CAN 7,9

Ca 0 a doua interfata seriala 2,3,4,5

Ca intrare de semnal pentru doua semnale 1,5,6,8

digitale si un semnal analog.
Alocarea pinilor la conexiunea B

Pin nr.: | Semnal: Pinnr.: |Semnal

1 Senzor roata’ 6 Priza de putere?
2 IRxD 7 CAN_H

3 [TxD 8 Senzor pozitie de operare? sau

semnal de revenire pentru aflarea
sensului de mers

4 Alimentare cu tensiune pentru 9 CAN_L
receptorul GPS*

5 GND

Legenda:
1) Intrare digitala conform: 1ISO 11786:1995 capitolul 5.2
2) Intrare digitald conform: 1ISO 11786:1995 capitolul 5.3
3) Intrare analoga conform: 1ISO 11786:1995 capitolul 5.5
)

4) Pinul este comutat paralel cu pinul 4 de la conexiunea C. Sarcina totald este de 600mA.
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Date tehnice

Terminale incepand cu versiune hardware 1.4.1

® O
O %ooo | O
® ®

Racordul B este o fisa D-Sub cu 9 pini.

Alocarea pinilor la conexiunea B

Pin nr.: | Semnal: Pin nr.: |Semnal
1 CAN_L 6 -Vin*
2 CAN_L" 7 CAN_H*
3 CAN_GND* 8 CAN_EN_out
4 CAN_H 9 +Vin
5 CAN_EN_in sau
senzor pozitie de operare

12.5.4 Alocarea pinilor la conexiunea C

Conexiunea C este o interfatd RS232

/\ ATENTIE

Deteriorarea aparatelor prin scurtcircuit

Pinul 4 al conexiunii C este sub tensiune. Tensiunea depinde de tensiunea de lucru a terminalului si
serveste la alimentarea receptorului DGPS de la Miiller-Elektronik.

Alte receptoare GPS pot fi deteriorate la conectare.

Tnainte de a conecta alte receptoare GPS:

o Verificaj la ce tensiune este racordat terminalul (12V sau 24V).

o Verificatj alocarea pinilor receptorului GPS.

o Verificaj tensiunea permisa a receptorului GPS.

o Comparatj tensiunea terminalului cu tensiunea permisa a receptorului GPS.
o Comparatj alocarea pinilor.

o Conectati receptorul GPS la terminal numai daca domeniile de tensiune si alocarea pinilor
ambelor aparate nu difera.

Alocarea pinilor la conexiunea C

Pin nr.: Semnal
1 DCD
2 IRxD
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Date tehnice

Pin nr.: Semnal

3 TxD

4 Alimentare cu tensiune pentru receptorul GPS'
5 GND

6 DSR

7 RTS

8 CTS

9 RI(+5V)
Legenda:

1) Pinul este comutat paralel cu pinul 4 de la racordul B. Sarcina totald este de 600mA.

Daca terminalul este pornit, atunci el conduce curentul la aparatele care sunt conectate prin stecherul
RS232. Tensiunea la stecherul RS232 depinde de tensiunea de lucru a terminalului.

Daca terminalul este conectat la o baterie de 12 volfj, atunci el conduce cca. 11,3 volii mai departe la
aparatul conectat.

Daca terminalul este conectat la o baterie de 24 volfj, atunci el conduce cca. 23,3 volti mai departe la
aparatul conectat.

Pentru utilizarea unui receptor GPS sunt necesare doar semnalele RxD si TxD si GND.

Alocarea pinilor racordurilor pentru camera 1 si 2

Racordurile 1 si 2 servesc pentru conectarea unei camere analogice. Ambele racorduri sunt alocate
la fel.

Racordurile 1 si 2 sunt fise M12 cu 5 pini, cu codificare A. Alocarea poate fi citita in tabelul urmator.

Alocarea pinilor figei (in Alocarea pinilor stecherului
terminal)

Pin Semnal

1 Pinul este rezervat de catre ME (nu se conecteaza)
2 GND

3 Pinul este rezervat de catre ME (nu se conecteazd)
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Pin Semnal
4 Semnal video
5 Ecranare video
Manson exterior | Ecran
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